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Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitshinweise sollen vor gefahrlichen Situationen und/oder Sachschaden schiitzen.
In den Sicherheitshinweisen wird die Gewichtung der potenziellen Gefahren durch die
Warnhinweise ,,Achtung”, ,Warnung” oder ,Gefahr” bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise miissen zusammen mit internationalen Sicherheitsstandards (ISO/IEC)
und anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

*1) 1ISO 4414: Fluidtechnik -- Ausfiihrungsrichtlinien Pneumatik
ISO 4413: Fluidtechnik -- Ausfiihrungsrichtlinien Hydraulik
IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausrlistung von Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)
ISO 10218-1992: Industrieroboter - Sicherheitsanforderungen.
usw.

*1)

. . ACHTUNG verweist auf eine Gefahr mit geringem Risiko, die leichte bis
Achtung mittelschwere Verletzungen zur Folge haben kann, wenn sie nicht _
verhindert wird.

WARNUNG verweist auf eine Gefahr mit mittlerem Risiko, die schwere
AWarnung . Verletzungen oder den Tod zur Folge haben kann, wenn sie nicht
verhindert wird.

B . GEFAHR verweist auf eine Gefahr mit hohem Risiko, die schwere _
Gefahr . Verletzungen oder den Tod zur Folge hat, wenn sie nicht verhindert wird.

/N\Warnung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitit bzw. Eignung des Produkts ist die Person, die das System erstellt
oder dessen technische Daten festlegt.
Da das hier beschriebene Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen eingesetzt wird, darf die Entscheidung
Uber dessen Eignung fiir einen bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse und/oder Tests erfolgen, mit
denen die Erflllung der spezifischen Anforderungen tberpruft wird. Die Erfiillung der zu erwartenden Leistung sowie die
Gewahrleistung der Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die Systemkompatibilitét festgestellt hat. Diese
Person muss anhand der neuesten Kataloginformation standig die Eignung aller Produkidaten iberpriifen und dabei im
Zuge der Systemkonfiguration alle Mdglichkeiten eines Geréateausfalls ausreichend berticksichtigen.

2. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal betrieben werden.
Das hier beschriebene Produkt kann bei unsachgemafier Handhabung gefahrlich sein. Montage-, Inbetriebnahme-
und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen, einschlief3lich der Produkte von SMC, dlirfen nur von
entsprechend geschultem und erfahrenem Personal vorgenommen werden.

3. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner Komponenten diirfen erst dann
vorgenommen werden, wenn die Sicherheit gewahrleistet ist.

1. Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen diirfen erst dann ausgefihrt werden, wenn alle
Mafnahmen Uberprift wurden, die ein Herunterfallen oder unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen
Objekts verhindern.

2. Vor dem Ausbau des Produkts miissen vorher alle oben genannten SicherheitsmalRnahmen ausgefiihrt und die
Stromversorgung abgetrennt werden. AuRerdem missen die speziellen Sicherheitshinweise fir alle entsprechenden
Teile sorgfaltig gelesen und verstanden worden sein.

3. Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind Mal3nahmen zu treffen, um unvorhergesehene Bewegungen
des Produkts oder Fehlfunktionen zu verhindern.

4. Bitte wenden Sie sich an SMC und treffen Sie geeignete Sicherheitsvorkehrungen, wenn das Produkt
unter einer der folgenden Bedingungen eingesetzt werden soll:

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen aulRerhalb der angegebenen Spezifikation oder Nutzung des Produktes im Freien
oder unter direkter Sonneneinstrahlung.

2. Beim Einbau in Maschinen und Anlagen, die in Vlerbindung mit Kemenergie, Eisenbahnen, Luft- und Raumfahrttechnik,
Schiffen, Kraftfahrzeugen, militarischen Einrichtungen, Verbrennungsanlagen, medizinischen Geraten oder Freizeitgeraten
eingesetzt werden oder mit Lebensmitteln und Getranken, Notausschaltkreisen, Kupplungs- und Bremsschaltkreisen in
Stanz- und Pressanwendungen, Sicherheitsausriistungen oder anderen Anwendungen, die nicht fur die in diesem Katalog
aufgefiihrten technischen Daten geeignet sind, in Kontakt kommen.

3. Anwendungen, bei denen die Mdglichkeit von Schaden an Personen, Sachen oder Tieren besteht und die eine
besondere Sicherheitsanalyse verlangen.

4. \erwendung in Verriegelungssystemen, die ein doppeltes Verriegelungssystem mit mechanischer Schutzfunktion
zum Schutz vor Ausféllen und eine regelmaRige Funktionspriifung erfordern.
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/N\Achtung

Das Produkt wurde fiir die Verwendung in der herstellenden Industrie konzipiert.

Das hier beschriebene Produkt wurde fir die friedliche Nutzung in Fertigungsunternehmen entwickelt.
Wenn Sie das Produkt in anderen Wirtschaftszweigen verwenden méchten, missen Sie SMC
vorher informieren und bei Bedarf entsprechende technische Daten aushandigen oder einen
gesonderten Vertrag unterzeichnen.

Wenden Sie sich bei Fragen bitte an SMC.

Haftungsausschluss/Bestimmungserfiillung
Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zu ,Garantie und Haftungsausschluss”
und zur ,Einhaltung von Vorschriften”.
Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie lhr Einverstéandnis, bevor Sie das Produkt

verwenden.

Garantie und Haftungsausschluss

1. Die Garantiezeit betragt ein Betriebsjahr, gilt jedoch maximal bis zu 18 Monate nach Auslieferung
dieses Produkts. 2)
Das Produkt kann zudem eine bestimmte Haltbarkeit oder Reichweite aufweisen oder bestimmte
Ersatzteile benétigen. Bitte erkundigen Sie sich bei lhrer nachstgelegenen Vertriebsniederlassung.

2. Wenn innerhalb der Garantiezeit ein Fehler oder Funktionsausfall auftritt, der eindeutig von uns zu
verantworten ist, stellen wir Ihnen ein Ersatzprodukt oder die entsprechenden Ersatzteile zur
Verfligung.
Diese Garantie gilt nur fir unser Produkt, nicht jedoch fiir andere Schaden, die durch den Ausfall
dieses Produkts verursacht werden.

3. Lesen Sie vor der Verwendung von SMC-Produkten die Garantie- und
Haftungsausschlussbedingungen sorgfaltig durch, die in den jeweiligen spezifischen
Produktkatalogen zu finden sind.

*2) Diese 1-Jahres-Garantie gilt nicht fiir Vakuumsauger.
Vakuumsauger sind Verschleil3teile, fiir die eine Garantie von 1 Jahr ab der Auslieferung gilt.
Diese Garantie wird auch nicht wirksam, wenn ein Produkt innerhalb der Garantiezeit durch die Verwendung
eines Vakuumsaugers verschleif3t oder aufgrund einer Zersetzung des Gummimaterials ausfallt.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in Fertigungsmaschinen von Herstellern von
Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem Land in ein anderes hat nach den an
der Transaktion beteiligten Landern geltenden Sicherheitsvorschriften und -normen zu erfolgen. Vor
dem internationalen Versand eines jeglichen SMC-Produktes ist sicherzustellen, dass alle
nationalen Vorschriften in Bezug auf den Export bekannt sind und befolgt werden.
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Bedienperson

¢ Diese Bedienungsanleitung wurde fur Anwender erstellt, die Kenntnis von Maschinen und
Geraten mit Pneumatikanlagen haben und mit der Montage, dem Betrieb und der Wartung
solcher Anlagen umfassend vertraut sind. Nur die genannten Personen sind zur Montage,
Bedienung und Wartung solcher Anlagen in der Lage.

+ Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch, so dass Sie ihren Inhalt
verstehen, bevor Sie das Produkt montieren, bedienen oder warten.

mSicherheitshinweise

AWarnung

m Das Produkt nicht zerlegen, verandern (einschlieRlich Veranderungen an der Leiterplatte) oder reparieren.
Es besteht Verletzungsgefahr.

m Das Produkt ausschlieBlich als Vakuum-Erzeuger mit Energiesparfunktion verwenden.
Andernfalls kdnnen Brande, Stérungen oder Beschadigungen des Produkts oder des Systems die Folge sein.

m Das Produkt nicht auf3erhalb der Spezifikationen betreiben.
Nicht mit entziindlichen oder schadlichen Flussigkeiten verwenden.
Andernfalls kdnnen Brande, Stérungen oder Beschadigungen des Produktes die Folge sein.
Lesen Sie vor dem Gebrauch sorgféltig die Spezifikationen.

m Das Produkt nicht in Atmospharen einsetzen, die brennbare oder explosive Gase enthalten.
Andernfalls besteht Explosions- und Brandgefahr.
Dieses Produkt verfiigt nicht tiber eine explosionsgeschutzte Bauweise.

m Dieses Produkt nicht dort einsetzen, wo statische Elektrizitat Probleme verursacht.
Andernfalls kann es zum Ausfall des Gerates oder zu Fehlfunktionen kommen.

m Bei Verwendung des Produkts in Verriegelungsschaltkreisen:
oEin doppeltes Verriegelungssystem einrichten, zum Beispiel ein mechanisches System.
eDas Produkt regelmaRig kontrollieren, um den ordnungsgemafen Betrieb sicherzustellen.
Andernfalls besteht die Gefahr von Fehlfunktionen und Unféllen.

= Vor und wéhrend Wartungsarbeiten sind folgende Anweisungen zu beachten:
eDie Netzversorgung abschalten.
eDruckluftzufuhr trennen, Restdruck ablassen und sicherstellen, dass die Druckluft vollstdndig abgelassen

ist.
Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.

m Beim Ansaugen luftdurchlassiger Werkstucke vor einer Entscheidung Uber die Anwendbarkeit das System
ausreichend prfen.
Wenn das Vakuum beim Ansaugen eines Werksticks schnell abfallt, startet der Vakuum-Erzeuger u. U.
nicht rechtzeitig neu und das Werkstlick wird nicht korrekt angesaugt. Dies kann Verletzungen oder
Systemschaden verursachen.
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AAchtu ng

m Klemmen und Stecker nicht berGihren, solange Spannung anliegt.
Andernfalls kdnnen Stromschlag, Fehlfunktionen oder Produktschaden die Folge sein.

m Ausreichende Testlaufe durchfiihren.
Ansonsten wird das Werkstiick je nach Ansaugbedingungen des Werkstiicks oder abhangig von den
Druckschaltereinstellungen nicht korrekt angesaugt. Dies kann Verletzungen oder Systemschaden zur
Folge haben.
Vor der Verwendung dieses Produkts sind ausreichende Priifungen durchzufiihren.

m Nach Abschluss der Wartungsarbeiten sind die entsprechenden Funktions- und Leckagetests durchzufiihren.
Stellen Sie den Betrieb ein, wenn die Anlage nicht korrekt funktioniert oder Medienleckagen auftreten.
Bei Leckagen von anderen Teilen als den Leitungen ist das Produkt moglicherweise defekt.
Schalten Sie den Strom ab und trennen Sie die Medienzufuhr.
Wenn eine Leckage vorliegt kein Medium zufiihren.
Im Falle von Stérungen kann die Sicherheit nicht gewahrleistet werden.

sANMERKUNGEN
o Beachten Sie bei der Konzeption, Auswahl und dem Umgang mit dem Produkt folgende
Anweisungen.
e Bei der Konzeption und Auswahl sind zudem nachfolgende Anweisungen (Installation,
Verdrahtung, Betriebsumgebung, Einstellung, Betrieb und Instandhaltung) zu beachten.
* Produktspezifikationen

¢ Die spezifizierte Versorgungsspannung zufihren.
Andernfalls kann es zu einem Produktausfall oder Funktionsstdrungen kommen.

e Den angegebenen maximal zuldssigen Laststrom nicht Uberschreiten.
Andernfalls kdnnen Schaden die Folge sein oder die Lebensdauer des Druckschalters kann verkuirzt werden.

e Bei der Konzeption des Produkts darauf achten, Riickstrom zu verhindern, wenn der Schaltkreis gedffnet wird
oder ein Betrieb des Produkts zur Betriebstberprifung erzwungen wird.
Bei Ruckstrom wird das Produkt beschadigt oder gestort.

¢ Die Eingangsdaten des Druckschalters werden auch bei einem Stromausfall nicht geldscht.
(Wiederbeschreibbarkeit: 1.000.000 Mal)

e Details zur Druckluftqualitat siehe 1ISO 8573-1, 1.1.2 bis 1.6.2: 2001.
Dies kann zu Fehlfunktionen fiihren.
Bei Verwendung kondensathaltiger Druckluft einen Lufttrockner verwenden, vor Filtern entleeren und das
Kondensat regelmaRig ablassen.
Wird das Kondensat nicht regelmaRig abgelassen, kann es auf die Sekundarseite des Filters gelangen, was
zu einem Betriebsausfall des pneumatischen Systems fiihren kann.
Falls das regelmaRige Ablassen problematisch ist, wird empfohlen, einen Filter mit automatischem
Kondensatablass zu verwenden.

¢ Als Medium sind Druckluft, Edelgase oder nicht brennbare Gase verwendbar.
Kein Medium verwenden, das Chemikalien, synthetische Ole mit organischen Lésungsmitteln, Salz oder
korrodierende Gase enthalt.
Andernfalls kdnnen Produktschdden und Funktionsstérungen die Folge sein.
Vor der Verwendung die Spezifikationen genau prifen.

¢ Den spezifizierten Messdurchfluss und Betriebsdruck verwenden.
Sonst wird der Druckschalter beschadigt und die Messung kann fehlerhaft sein.

¢ Ausreichend Freiraum fur Instandhaltungsarbeiten vorsehen.
Bei der Konzeption des Systems ist ausreichend Platz fiir Wartungsarbeiten vorzusehen.
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e Handhabung des Produktes
* |Installation

¢ Beachten Sie das spezifische Anzugsdrehmoment.
Bei einem zu groRen Anzugsdrehmoment kénnen die Befestigungsschrauben und -elemente beschadigt
werden.
Bei einem unzureichenden Anzugsdrehmoment kann sich das Produkt verschieben und die
Befestigungsschrauben kénnen sich I6sen.
(Siehe Seite 17.)

¢ Die FG-Klemme bei Verwendung eines handelslblichen Schaltnetzteils erden.

¢ Den Druckschalter nicht fallen lassen, keinen UberméaRigen Stofeinwirkungen (tber 100 m/s2) und
Schlagbelastungen aussetzen.
Andernfalls kénnen interne Bauteile beschadigt werden, was Fehlfunktionen verursacht.

¢ Nicht mit Kraft am Anschlusskabel ziehen und das Produkt nicht an diesem Kabel festhalten.
(Zugkraft max. 20 N)
Bei der Handhabung das Gehause festhalten, um eine Beschadigung des Druckschalters und somit einen
Ausfall und Funktionsstérungen zu verhindern.

¢ Die Leitungen vor dem Anschluss an das Produkt ausblasen, um mdglichen Reststaub zu
entfernen.
Andernfalls kann es zum Ausfall oder zu Fehlfunktionen kommen.

o Keine Metalldrahte oder Fremdkérper in den Druck-Messanschluss einflihren.
Der Drucksensor kann beschadigt werden und einen Ausfall oder Fehlfunktionen verursachen.

o Druckschalter nie auf einer Flache montieren, die als Unterlage dient.
Das Produkt kann durch Auftreten oder Aufsteigen einer ibermafRigen Krafteinwirkung ausgesetzt werden.

¢ Falls Fremdkdrper in das Medium eindringen kénnen, einen Filter oder Mikrofilter installieren und
anschlielen, um Systemfehler und Ausfalle auszuschliefl3en.

NO.ZK2-OM00501



* VVerdrahtung

¢ Nicht an den Anschlusskabeln ziehen.
Insbesondere den mit Anschliissen und Leitungen versehenen Druckschalter nie an seinen Anschlusskabeln
hochheben.
Andernfalls kdnnen interne Bauteile beschadigt werden, was Fehlfunktionen oder ein Abziehen des
Steckeranschlusses verursacht.
Ein wiederholtes Biegen oder Dehnen des Anschlusskabels oder das Aufsetzen einer schweren
Last vermeiden.
Wiederholtes Biegen oder Dehnen kann dazu fiihren, dass sich der Kabelmantel abldst oder das Kabel beschadigt
wird.
Wenn sich das Anschlusskabel bewegen lasst, befestigen Sie es in der Nahe des Produktgehauses.
Der empfohlene Biegeradius des Anschlusskabels betragt das 6-fache des AuRendurchmessers des Kabelmantels
bzw. das 33-fache des Auflendurchmessers des Isolierungsmaterials (es gilt der jeweils hohere Wert).
Tauschen Sie ein beschadigtes Anschlusskabel durch ein neues aus.
Auf eine korrekte Verdrahtung achten.
Eine falsche Verdrahtung kann das Produkt beschadigen.

Keine Verdrahtung vornehmen, solange Spannung anliegt.
Andernfalls kdnnen interne Bauteile beschadigt werden, was Fehlfunktionen verursacht.
e Drahte und Kabel nicht zusammen mit Netzanschluss- bzw. Hochspannungskabeln verlegen.
Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen des Produkts kommen, die durch elektromagnetische Storsignale und
Spannungsspitzen verursacht werden, die von Netzanschlusskabeln und Hochspannungskabeln auf die
Signalleitung ausgehen. Die Drahte (Leitungen) des Produkts getrennt von Netzanschluss- und
Hochspannungskabeln verlegen.
Die Isolierung der Verdrahtung Gberprifen.

Durch eine unzureichende Isolierung (Interferenzen mit anderen Schaltkreisen, unzureichende Isolierung
zwischen Anschlussklemmen usw.) kann eine zu hohe Spannung oder ein zu hoher Strom in das Produkt
gelangen und Schaden verursachen.
Bei der Konzeption des Produkts darauf achten, Riickstrom zu verhindern, wenn ein Betrieb des
Produkts zur Betriebstberprifung erzwungen wird.
Je nach verwendetem Schaltkreis wird die Isolierung méglicherweise bei einem erzwungenen Betrieb nicht
aufrechterhalten, da hier Riickstrom ermdglicht wird, der Fehlfunktionen verursachen und das Produkt
beschadigen kann.

Die Kabel so kurz wie méglich halten, um Interferenzen mit elektromagnetischen Stérsignalen und
Spannungsspitzen zu vermeiden.
Kabel Gber 10 m Lange dirfen nicht verwendet werden.
Die DC(-)-Leitung (blau) so nah wie mdglich an der Spannungsversorgung anschlief3en.

* Betriebsumgebung

¢ Nicht in Umgebungen einsetzen, in denen das Produkt direktem Kontakt mit korrodierenden Gasen,
Chemikalien, Salzwasser, Wasser oder Dampf ausgesetzt ist.

Andernfalls kann es zu einem Produktausfall oder Funktionsstérungen kommen.

e Das Produkt nicht in Umgebungen verwenden, in denen es Ol- oder Chemikalienspritzern ausgesetzt ist.
Auch ein kurzzeitiger Einsatz des Produkts in Umgebungen, die OI, Chemikalien, wie z. B. Kéltemittel oder Reinigungs-
Losungsmittel enthalten, kann das Produkt beeintrachtigen (Schaden, Fehifunktionen oder Verhartung der
Anschlusskabel).

¢ Nicht in Umgebungen einsetzen, in denen Spannungsspitzen auftreten.

Wenn sich Gerate, die hohe Spannungsspitzen erzeugen (elektromagnetische Heber,
Hochfrequenz-Induktionséfen, Motoren usw.) in der Nahe des Druckschalters befinden, kann der interne
Schaltkreis des Druckschalters beschadigt oder zerstért werden. Spannungsspitzen vermeiden und auf
ordnungsgemalfe Verdrahtung achten.

¢ Keine Last verwenden, die Spannungsspitzen erzeugt.

Wenn eine Last, die Spannungsspitzen erzeugt, wie z. B. ein Relais, oder ein Elektromagnetventil direkt
angesteuert wird, einen Druckschalter mit einem integrierten Element zur Aufnahme dieser Spannungsspitzen
verwenden.
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o Das Produkt verfugt Gber die CE-Kennzeichnung, es ist allerdings nicht mit einem Schutz gegen
Blitzschlag ausgestattet. Das System mithilfe geeigneter Malnahmen vor Blitzschlag schitzen.
Das Produkt verfugt Gber die CE-Kennzeichnung, es ist allerdings nicht mit einem Schutz gegen Blitzschlag
ausgestattet.

e Das Produkt nicht an einem Ort montieren, an dem es Vibrationen bzw. Sto3belastungen ausgesetzt
ist.

Andernfalls kann es zu einem Produktausfall oder Funktionsstérungen kommen.

o Fremdkdrper, wie Drahtreste, durfen nicht in das Produktinnere gelangen.
Um den Ausfall des Gerates oder Fehlfunktionen zu verhindern, missen geeignete MalRnahmen getroffen
werden, damit keine Rickstande in den Druckschalter gelangen.

¢ Das Produkt nicht in Umgebungen mit Warmezyklen verwenden.
Warmezyklen, mit Ausnahme der gewdhnlichen Temperaturdnderungen, kdnnen das Innere des Produktes
beeintrachtigen.

¢ Das Produkt nicht direkter Sonnenstrahlung aussetzen.
Das Produkt in Umgebungen mit direkter Sonneneinstrahlung vor Sonneneinstrahlung schiitzen.
Andernfalls kann es zu einem Produktausfall oder Funktionsstérungen kommen.

o Der spezifizierte Medien- und Umgebungstemperaturbereich ist einzuhalten.
Die Medien- und Umgebungstemperatur muss zwischen 5 und 50 °C betragen. Ein Betrieb bei niedrigerer Temperatur
kann zu Schaden oder Stérungen aufgrund von gefrorener Feuchtigkeit im Medium oder der Luft fiihren.
Ein Gefrierschutz ist vorzusehen. Fiir das Entfernen von Kondensat und Wasser wird ein Luftfilter empfohlen.
Abrupte Temperaturschwankungen vermeiden, selbst wenn diese innerhalb der spezifizierten Temperatur liegen.

¢ Nicht in der Nahe von Warmequellen oder an Orten betreiben, die direkter Warmestrahlung ausgesetzt
sind.
Andernfalls besteht die Gefahr von Fehlfunktionen.

* Einstellung und Betrieb

¢ Das Produkt erst nach dem Lastanschluss einschalten.
Andernfalls kann ein Gbermafiger Stromfluss den Druckschalter sofort zerstéren.

e Die Last nicht kurzschlief3en.
Bei einem Lastkurzschluss des Druckschalters wird zwar ein Fehler angezeigt, durch den hohen Stromfluss
kann der Druckschalter jedoch zerstort werden.

¢ Die Einstelltasten nicht mit spitzen Gegenstanden betatigen.
Dadurch kénnen die Einstelltasten beschadigt werden.

¢ Bei Verwendung des Produkts mit sehr geringem Druck, das Produkt zunachst 10 bis 15 Minuten
aufwarmen.
Auf der Anzeige kommt es zu einer Abweichung von ca. 1%, sobald die Stromversorgung eingeschaltet wird.

¢ Die Einstellungen sind gemaR den Betriebsbedingungen vorzunehmen.
Falsche Einstellungen kénnen einen Betriebsausfall verursachen.
Fur Details der einzelnen Einstellungen siehe Seite 21 bis 45 dieser Anleitung.

¢ Der Druckschalter wird nach Anlagen der Spannungsversorgung zwangsweise 4 Sekunden lang
ausgeschaltet.
Uber einen Zeitraum von 4 Sekunden nach Anlegen der Spannungsversorgung wird der Messausgang
ausgeschaltet.

* Wartung

¢ Die Spannungsversorgungen abschalten, die Druckluftzufuhr unterbrechen, den Restdruck
ablassen und vor der Durchfihrung der Wartungsarbeiten Gberprifen, ob das System vollstandig
entliftet ist.
Ansonsten besteht die Gefahr von unerwarteten Funktionsstérungen.

¢ Regelmalliige Wartungs- und Inspektionsarbeiten durchfiihren.
Ansonsten besteht die Gefahr von unerwarteten Funktionsstérungen.

¢ Regelmalig das Kondensat ablassen.
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Wenn das Kondensat auf die Sekundarseite gelangt, kann es einen Betriebsausfall der pneumatischen
Anlage verursachen.

e Den Druckschalter nicht mit Lésungsmitteln wie Benzol, Verdiinner o. A. reinigen.
Diese Stoffe kdnnen die Gehauseoberflache beschadigen und Beschriftungen auf dem Gehause I6schen.
Flecken mit einem weichen Tuch entfernen. Bei hartnackigen Flecken ein Tuch mit verdiinntem, neutralem

Reiniger tranken und vollstandig auswringen, damit den Fleck behandeln und anschliefend mit einem
trockenen Tuch nachwischen.
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Modellangabe und Bestellschlussel

Bestellschlussel

g
Ausgang Montagegewinde

A INPN offener Kollektor | verwendbares Modell ~ : ZK2A+
B | PNP offener Kollektor (fir Montage einer Einzeleinheit) : ZK2B+
Spezifikation der Anzeigeeinheit _ | verwendbares Modell  : ZK2C+
it Auswahlunkton (fiir Montage mit Mehrfachanschlussplatte] : ZIK2F «

~ | fUr Einheiten

—— = Technische Daten Stecker / Anschlusskabel
— | ohne Anschlusskabel
G | Anschlusskabel mit Stecker (Lénge: 2m)j

M | feste SI-Einheit

Integrierter Kabelsatz fur das Elektromagnetventil/den Druckschalter

ZK2-LW|[ ]20-A

—r—' verwendbarer Schaltausgang

| A | NPN offener Kollektor
I B | PNP offener Kollektor

-10-
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Produktiibersicht

Ausgang (OUT1) LED (griin)
[B Taste (SET)
LED-Anzeige
|& Taste (UP)

Ausgang (OUT2) LED (rot)

Stecker-Buchse

¥ Taste (DOWN)

Ausgang (OUT1) LED (griin): Die LED-Anzeige ist eingeschaltet, wenn der Schaltausgang (OUT1)
eingeschaltet ist.

Ausgang (OUT2) LED (rot): Die LED-Anzeige ist eingeschaltet, wenn das Versorgungs-Pilotventil
eingeschaltet ist.

LED-Anzeige: Anzeige des aktuellen Drucks, Einstellmodus und Fehlercodes.

@ Taste (UP): Modusauswahl und Erhéhung des ON/OFF-Schaltpunkts.
Zum Schalten in den Spitzenwert-Anzeigemodus.

@ Taste (DOWN): Modusauswahl und Verringerung des ON/OFF-Schaltpunkts.
Zum Schalten in den Tiefstwert-Anzeigemodus.

® Taste (SET): Zum Moduswechsel oder zur Einstellung des Schaltpunkts.

-11-
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m Definition und Terminologie

Pos. Begriffe Bedeutung
7 Anzeige, bei denen sich jedes angezeigte Zeichen aus bis zu 7 Elementen
7-Segment-Anzeige (Segmenten) zusammensetzt.
(Far die Zahl 8 werden alle 7 Segmente aktiviert.)
A . Das Befehlssignal zur Erzeugung von Vakuum.
Ansaugbefenissignal (Ein Eingang in den Druckschalter ist erforderlich.)
Die Zeit, die ab dem Zeitpunkt verstreicht, an dem der Betriebsdruck des
Ansprechzeit Druckschalters den Schaltpunkt erreicht, bis der ON/OFF-Ausgang den Betrieb
startet. In der Regel gilt: je kurzer die Ansprechzeit, desto besser die Leistung.
Anti-Chatter-Funktion Funktion, die die Ansprechzeit des Schaltausgangs verzdgert, um Flattern zu verhindern.
Bezeichnet die Feinheit der Segmentierung des Nenndruckbereichs. (Beispiel:
Anzeigeauflosung Wenn ein Produkt fir 0 bis 1 MPa einen Druck in Schritten von 0.001 MPa
anzeigen kann, betragt die Anzeigeaufldsung 1/1000.)
Anzeigeeinheit Die auf der Anzeige verwendete Druckeinheit.
. L Zeigt die Abweichung zwischen angezeigtem Druckwert und tatsachlichem
Anzeigegenauigkeit
Druckwert an.
Auflésung Siehe ,Anzeigeauflésung”
Ausaanaskonfiquration Das Funktionsprinzip des Schaltausgangs.
gang 9 Siehe ,Liste der Ausgangsmodi” auf Seite 24 fiir den Betriebsstatus.
Ausgangsmodus Der Hysteresemodus kann gewahlt werden.
automatische Zeigt an, dass das Vakuum wahrend des Ansaugens Uberwacht wird und
Energiesparsteuerung ON/OFF des Vakuum-Erzeugers automatisch gesteuert wird.
Mit dieser Funktion des Druckschalters wird der Druck automatisch eingestellt,
automatische Voreinstellun indem die Anlage ein Werkstick uber Ansaugen halt und I6st. Diese Funktion
9 wird in Anwendungen eingesetzt, in denen das Ansaugen eines Werkstuicks
mithilfe eines Druckschalters bestatigt werden muss.
D . Die Einstellung des Drucks zur Bestimmung des Punktes, an dem sich der
Druckeinstellung .
Druckschalter ein- und ausschaltet.
E . Die Bedingung, bei der sich der angezeigte Wert ausschaltet und der
Energiesparmodus . .
Stromverbrauch reduziert wird.
F Mithilfe der Selbstdiagnosefunktion des Druckschalters wird angezeigt, ob ein

Fehleranzeige (Fehlercode)

Fehler vorliegt, der den Ausfall des Schalters verursachen kdnnte.

Feineinstellungsmodus

Siehe ,Feineinstellung des Anzeigewerts”.

Feineinstellung des
Anzeigewerts

Innerhalb von 15 % des gemessenen Werts ist eine Feineinstellung des
Druckwerts méglich. (x5 % des angezeigten Werts) Dies wird verwendet, wenn
ein tatsachlicher Druckwert bekannt ist oder um die Differenz zu einem
Anzeigewert einer nahe gelegenen Messausriistung auszugleichen, die
denselben Druck misst wie der Druckschalter.

Flattern

Das Problem, das entsteht, wenn sich der Schaltausgang aufgrund einer Schwankung
um den Schaltpunkt herum mit hoher Frequenz wiederholt ein- und ausschaltet.

Funktionsauswahl-Modus

In diesem Modus werden die Funktionen eingestellt. Dieser Modus hat ein anderes
Menu als die Druckeinstellung.

Wenn die werkseitigen Einstellungen einer Funktion gedndert werden missen,
kdnnen die einzelnen Einstellungen mit ,F” gewahlt werden.

Einstellparameter: Anzeigefarbe, Betriebsmodus, Ausgang, Ansprechzeit,
Anzeigeauflésung, Feineinstellung des angezeigten Werts, Verwendung der
automatischen Voreinstellung, Verwendung des Energiesparmodus und Verwendung
der PIN-Nummer. Siehe Seite 24 fiir eine Liste der wahlbaren Ausgangsmodi.

-12-
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Pos.

Begriffe

Bedeutung

F.S. (full scale/vom
Messbereich)

Abkirzung fir ,vom Messbereich”; bezeichnet den max. Schwankungsbereich
des Nennwerts des Druckschalters.

H Héchstwertanzeige Zeigt das max. Vakuum an, das bis zu diesem Zeitpunkt erreicht wurde.
Differenz zwischen den Punkten, an denen der Druckschalter ein- und
Hysterese .
ausgeschaltet wird.
Hysterese-Modus Siehe ,Liste der Ausgangsmodi” auf Seite 24
| Eine Schaltausgangsart. Im Hysteresemodus schaltet sich der Schaltausgang
invertierter Ausgang ein, wenn ein Druck erfasst wird, der max. dem Schaltpunkt entspricht.
(Siehe ,Liste der Ausgangsmodi” auf Seite 24)
Isolationswiderstand Isolationswiderstand des Produkts.
Widerstand zwischen dem elektrischen Schaltkreis und dem Gehause.
K | kleinste Einstelleinheit Siehe ,Stelle”.
Funktion zum Kopieren der Schaltpunkte und Funktionseinstellungen (auRer
Kopierfunktion Feineinstellung des Anzeigewerts) von einem Gerat in ein anderes. (aufder
PNP-Ausfiihrung)
L LED-Anzeige Die LED, die sich einschaltet, wenn der Schaltausgang eingeschaltet ist.
M Manuelle Druckeinstellung ohne Verwendung der automatischen Voreinstellung.
manuelle Einstellung Zur Unterscheidung zwischen manueller Druckeinstellung und Druckeinstellung
per automatischer Voreinstellung.
Druckschalter, der die Einstellungen eines anderen Druckschalters bei
Master-Druckschalter . . .
Verwendung der Kopierfunktion kopiert.
Der max. Wert der zugefiihrten Spannung, der fir die Ausgangsleitung des
max. Spannung .
NPN-Ausgangs moglich ist.
. . Die max. (min.) Last (Widerstandswert und Impedanz), die an den Ausgang
max. (min.) Lastimpedanz .
(Ausgangsleitung) des analogen Stromausgangs angeschlossen werden kann.
Der aktuelle Zustand des Drucks wird erfasst und angezeigt und der
Messmodus . . .
Schalterbetrieb wird ermdglicht.
N Druckbereich, in dem der Druckschalter den Spezifikationen entspricht.
Nenndruckbereich Werte, die diesen Bereich Gberschreiten, kénnen eingestellt werden, sofern sie
sich im Einstelldruckbereich befinden, aber es kann nicht gewahrleistet werden,
dass die Spezifikationen in einem solchen Fall erfillt werden.
Eine Schaltausgangsart. Im Hysteresemodus schaltet sich der Schaltausgang
normaler Ausgang ein, wenn ein Druck erfasst wird, der min. dem Schaltpunkt entspricht.
(Siehe ,Liste der Ausgangsmodi” auf Seite 24)
NPN (offener Kollektor) Der Schalter, der den NPN-Ausgangstransistor verwendet.
(Ausgang)
P | PNP (off Kollek .
(offener Kollektor) Der Schalter, der den PNP-Ausgangstransistor verwendet.
(Ausgang)
Pilotventil fur Magnetventil, das den Vakuum-Erzeuger ein- und ausschaltet.
Druckluftversorgung (Dieser Druckschalter gibt ein Signal an das Versorgungs-Pilotventil aus.)
Priifdruck Druckgrenze, bei deren Uberschreitung mechanische und/oder elektrische
Bauteile des Produkts beschadigt werden.
R Die Differenz zwischen der idealen ON-Spannung und der tatsachlichen
Restspannung Spannung bei eingeschaltetem Schaltausgang. Diese ist abhangig vom

anliegenden Arbeitsstrom und sollte idealerweise ,0” betragen.
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Pos. Begriffe Bedeutung
R Die Differenz zwischen der idealen ON-Spannung und der tatsachlichen
Restspannung Spannung bei eingeschaltetem Schaltausgang. Diese ist abhangig vom
anliegenden Arbeitsstrom und sollte idealerweise ,0” betragen.
S Stelle (Kleinste Zeigt die Genauigkeit an, mit der der Druckschalter den Druck anzeigen oder
Einstelleinheit) einstellen kann. Wenn 1 Stelle=1 kPa ist, wird der Druck in Schritten von 1 kPa
angegeben, z.B., 1, 2, 3,..., 99, 100.
T Tastensperrfunktion Funktion, die verhindert, dass die Einstellungen des Druckschalters gedndert
P werden (deaktiviert die Betatigung der Tasten).
Tiefstwertanzeige (Modus) Zeigt das min. Vakuum an, das bis zu diesem Zeitpunkt erreicht wurde.
w Die Wiederholgenauigkeit des angezeigten Wertes fir Druck und

Wiederholgenauigkeit

ON/OFF-Ausgangsschaltpunkt, wenn sich der Druck bei einer Temperatur von 25
°C andert.

-14-
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Elektrischer Anschluss

m Verdrahtung

o Anschluss

e Fuhren Sie die Anschlussarbeiten bei ausgeschalteter Spannungsversorgung durch.

¢ Verlegen Sie die Verdrahtung des Druckschalters getrennt von Netz- oder
Hochspannungsleitungen. Sonst kdnnen Fehlfunktionen durch elektromagnetische Stérsignale
auftreten.

o Stellen Sie bei Verwendung eines handelsiiblichen Schaltnetzteils den Masse-Anschluss sicher.
Wird das Schaltnetzteil an das Produkt angeschlossen, so werden die Schalter-Storsignale
Uberlagert und die Produktspezifikationen kénnen nicht mehr erfillt werden. Dies kann durch
Einsetzen eines StorschutZfilters, wie beispielsweise eines Netz-Storschutzfilters und eines
Ferritkerns, zwischen Schaltnetzteil und dem Produkt verhindert werden, oder aber durch die
Verwendung einer seriellen Spannungsversorgung anstelle eines Schaltnetzteils.

o Stecker fir Druckschalter

Stecker aufstecken/lésen
e Stecken Sie den Stecker beim Anschlielen gerade auf die Buchse, wahrend Sie den Rasthebel und
den Steckerkopf halten und auf den Stecker driicken, bis der Rasthebel mit einem Klick einrastet.
e Zum Loésen des Steckers driicken Sie den Rasthebel und I6sen Sie die Arretierung in der Nut.
Ziehen Sie den Stecker gerade heraus.

Stecker - FQ ‘

LI Rasthebel

-' 4”| Buchse

™ konkav

Pin-Nr. des Steckers (Spannungsversorgungs- und Ausgangskabel fiir digitalen
Druckschalter und Pilotventil)

PIN-NTr.
DC(+) braun5 - [RAR =t . wei
OUT1  schwarzd - _‘jﬁu M . weiB A DC(-) ﬂ_,f weiB A DC(+)
OouT2  weiB3 _‘: 4 s — braun C DC(+) -l— braun C DC(-)
(FUNC) grau2 — M2 = = J.x_
DC() blau 1 ~weiB C DC(-) ~weil B DC(+)
u NPN-Ausgang PNP-Ausgang

-15-
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m Beispiele fur internen Schaltkreis und Verdrahtung
* NPN-Ausgang
NPN offener Kollektor 2 Ausgange, max. anliegende Spannung 26.4 VDC, max. Laststrom 80 mA
Restspannung max. 2 V

Digitaler Druckschalter
(NPN-Ausgang)

+ [~ =~ Jbraun _

— - _
2 _ JOUT1 : Ischwarzﬂ
§{ 7 Jours | ' 4L 24vDC
% b ; FUNC ! !grau

e |
E ]— blau f

Versorgungs- a
Pilotventil

Entliftungs-

' ) weild
Pilotventil

.
Lr

AN

Integrierter Kabelsatz fiir das Elektromag-
netventil / den Druckschalter N

(ZK2-LWA20-A)

» PNP-Ausgang
PNP offener Kollektor 2 Ausgange, max. Laststrom 80 mA, Restspannung max. 2 V

Digitaler Druckschalter

(PNP-Ausgang)
+ |_-_-| braun
| ; % i I I -
‘5 OUT 1 I I schwarz
< i | |
] Jour | | :._Ealg /| T24vDC
2 [FUNC | Igrau
- I
[1°]
T f
|

Versorgungs- 4
Pilotventil

Entliftungs-
Pilotventil

Integrierter Kabelsatz fiir das Elektromag:“\,__'
netventil / den Druckschalter N

(ZK2-LWB20-A)
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Montage und Installation

= Installation
Montieren Sie den mitgelieferten O-Ring in die passende Nut des Druckschalters und montieren Sie

den Druckschalter mit den beiden mitgelieferten Befestigungsschrauben auf das
Vakuum-Erzeuger-Gehause. (Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0.08 bis 0.10 Nm)
Bei einem zu grof3en Anzugsdrehmoment kann der Montagebereich beschadigt werden.

Befestigungs-

schrauben
ﬁ|

(Zubehﬁﬂ

-17-
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Easy-Setting-Funktion

m Messmodus

Der Schalter befindet sich im Messmodus, wenn der Druck Gberwacht und angezeigt wird, und in

Schaltfunktion arbeitet.
Dies ist der Grundmodus, vom dem aus je nach Zweck in einen Modus zum Andern von Einstellungen

und anderen Funktionen gesprungen werden kann.

Strom wird zugefiihrt.

N

[ Anzeige der Zahl 503" ]
vy 1s

[ Anzeige der Einheitenspezifikation ]
P 1s

[ Anzeige der Ausgangsspezifikation |
¥ s

[ Anzeige des Druckbereichs ]
¥o1s

Messmodus
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Weitere Angaben zum Betrieb mit Energiesparsteuerung und zu den voreingestellten Schaltpunkten des
Schalters finden Sie unten.
Wenn der nachfolgend gezeigte Betrieb zuldssig ist, sollten diese Einstellungen beibehalten werden.

Funktion zum einfachen Einstellen der ON/OFF-Punkte des Schaltausgangs und des Betriebs des
Versorgungs-Pilotventils.

Betrieb OUT1

Wenn der Druck den Schaltpunkt (P_1) Uberschreitet, schaltet sich der Druckschalter ein.

Wenn der Druck den Schaltpunkt (P_1) um den der Hysterese entsprechenden Wert (H_1) oder mehr
unterschreitet, schaltet sich der Schalter aus.

Die werkseitigen Einstellungen sind P_1: -70.0 kPa und H_1:10.0 kPa.

Betrieb OUT2

Versorgungs-Pilotventil: OUT2 wird Uber das Ansaugsignal eingeschaltet. Der Ansaugvorgang beginnt
mit dem Erzeugen des Vakuums.

Wenn das Vakuum den Schaltpunkt (P_1) erreicht, schaltet sich das Versorgungs-Pilotventil aus.

Sobald das Versorgungs-Pilotventil ausgeschaltet ist, nimmt das Vakuum ab. Wenn das Vakuum um den
als (P_2) eingestellten Wert unter (P_1) fallt, schaltet sich das Versorgungs-Pilotventil wieder ein und
erhoht das Vakuum.

Anschlief3end schaltet sich das Versorgungs-Pilotventil wiederholt ein und aus.

Werkseitige Einstellung H_2: 5.0 kPa.

Ansaugbefehlssignal ON
(FUNC) OFF
Pilotventil fiir Druckluftversorgung 1 ]—I
(automatische Energie- 8EF _l I_
sparsteuerung: OUT2)

Schaltausgang ON

(OUT1) OFF

atmospharischer Druck
Pilotventil fiir Druckluftversorgung OFF

/ Pilotventil fir Druckluftversorgung ON

Vakuumanschluss (V) / /
L~ H1
iy \/\\/\ M2

hohes Vakuum %
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<Andern des Schaltpunkts>

'Normaler Ausgangl

(1) Driicken Sie im Messmodus die Taste @ . (Siehe Seite 18)

K %

(2) ,P_17 und der Schaltpunkt werden abwechselnd angezeigt.

@

‘ T

[
‘-
[y

wechselnde Anzeige
normaler i ]

Ausgang / ! “

-~

(3) Driicken Sie die Taste @ oder @, um den Schaltpunkt zu &ndern.
Mit der Taste@ wird das Vakuum erhoht und mit der Taste @ wird es verringert.

« Driicken Sie die Taste @ einmal, um den Schaltpunkt um eine Stelle zu erhéhen bzw. halten
Sie sie gedriickt, wenn Sie ihn weiter erh6hen mdchten.

0
kPaI[_

N

@

-

|

s
@_' (

]

]
Ll

-y

LE

kPa ]

~

o Dricken Sie die Taste @ einmal, um den Schaltpunkt zu verringern bzw. halten Sie ihn
gedriickt, wenn Sie ihn weiter verringern mochten.

‘ Zanc

-

-
{

KN
AR

5

kPaI_

(/

=[

Zanc

-

=
!

(|
=l

@
=

kPar

=

(/

(4) SchlieRen Sie die Einstellung von ,P_1” durch Driicken der Taste & ab. Die Anzeige zeigt

abwechselnd [H_1] und den Schaltpunkt an. Mit der Taste@ wird der Schaltpunkt erhéht und mit
der Taste @ wird er verringert.

gswc

-

)t
ri

-~

0

kPa_ [T]

(//:

=

|

==
-
-
=

-
=

—

®

kPa

=

0
.

“a

(5) SchlieRen Sie die Einstellung von ,H_1” durch Driicken der Taste@® ab. Die Anzeige zeigt
abwechselnd [H_2] und den Schaltpunkt an.

Mit der Taste@ wird der Schaltpunkt erhéht und mit der Taste @ wird er verringert.

‘ ZsmC

-

i
LI

i

kPaI_

0

(/

=[

Zsmc

-

N |
=1

0

kPar

=

(/

(6) SchlieRen Sie die Einstellung durch Driicken der Taste@® ab.

Wenn der invertierte Ausgang geandert wird, werden die folgenden Parameter angezeigt und die
einzelnen Schaltpunkte kénnen mithilfe der oben genannten Methode geandert werden.

Nahere Angaben zur Anderung des invertierten Ausgangs finden Sie unter den Einstellungen der
einzelnen Funktionen.

lnvertierter Ausgangl

Messmodus = B — | = _ a ~@® - M _ H =@ - | - E = i1 — abgeschlossen
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Einstellen der Grundfunktionen

m Funktionsauswahl-Modus

Halten Sie im Messmodus die Taste ® min. 2 Sekunden lang gedriickt, bis die Anzeige [F 0] erscheint.

Wahlen Sie die Anzeige der Funktion aus, die geandert werden soll, [EO 1.

Halten Sie die Taste ® im Funktionsauswahl-Modus min. 2 Sekunden lang gedriickt, um in den

Messmodus zurlickzukehren.

Messmodus

‘ Die Taste & min. 2 Sekunden

lang gedrickt halten.

Funktionsauswahl-Modus

99

_ ‘ v : ‘ i . s ‘

Einstellen der Grundfunktionen

m Werkseitige Einstellung
Die werkseitigen Einstellungen sind wie folgt:

« [F 0] Auswahlfunktion fiir Einheiten #» siehe Seite 23

Parameter werkseitige Einstellung
Funktion zum Umschalten
zwischen SI-Einheit und fester kPa
Einheit

« [F 1] Einstellen von OUT1 #)> siehe Seite 24

Hysterese

Parameter Beschreibung werkseitige Einstellung
Ausgangsmodus | Wahl des Hysterese-Modus Hysterese-Modus
invertierter Ausgang | Wahl des verwendeten Schaltausgangs, normal oder invertiert normaler Ausgang
Druckeinstellung Einstellen des EIN- oder AUS-Schaltpunkts des Schaltausgangs -70 kPa

Einstellung der Hysterese, um Flattern zu vermeiden 10 kPa

« [F 2] Einstellen von OUT2 #» siehe Seite26
Gleiche Einstellung wie bei [F 1] OUT1.

Parameter Beschreibung

werkseitige Einstellung

invertierter Ausgang Wahl des verwendeten Schaltausgangs, normal oder invertiert.

normaler Ausgang

Versorgungs-Pilotventil | Einstellung des Einschaltpunkts des Signals des Versorgungs-

Versorgungs-Pilotventils | Versorgungs-Pilotventils nicht eingegeben werden darf

nicht erlaubt ist

bei Signal ON Pilotventils 5 kPa
Versorgungs-Pilotventil | Einstellung des Ausschaltpunkts des Signals des Versorgungs-

o . . 0 kPa
bei Signal OFF Pilotventils
Einstellung des Bereichs,
in dem ein Eingang des | Einstellung des Bereichs, in dem der Einschaltpunkt des 1 kPa
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Parameter Seite werkseitige Einstellung
[F 3] Ansprechzeit Siehe Seite 28 25ms
[F 4] automatische Voreinstellung Siehe Seite 29 manuell
[F 6] Feineinstellung des Anzeigewerts Siehe Seite 31 0%
[F11] Anzeigeaufldsung Siehe Seite 32 1/1000
[F80] Energiesparmodus Siehe Seite 33 OFF
[F81] Sicherheitscode Siehe Seite 34 OFF
[F90] Einstellen aller Funktionen Siehe Seite 35 OFF
[F96] Prifung des Ansaug-Befehlssignals Siehe Seite 37 OFF
[F97] Kopierfunktion Siehe Seite 38 OFF
[F98] Ausgangsuberpriifung Siehe Seite 40 normal
[F99] Zurlicksetzen auf werkseitige Einstellung Siehe Seite 42 OFF
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m [F 0] Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit

Die Einstellung ist nur bei Produkten mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit moglich.
(Es kann zwischen kPa/MPa ausgewahlt werden, auch wenn das Produkt nicht iber die Funktion zum

Umschalten der Anzeigeneinheit verfiigt.)

<Betrieb>
Driicken Sie im Funktionsauswahl-Modus die Taste @ oder @ , damit [F 0] angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste ® . %W Wahlen Sie im nachsten Schritt die Anzeigeeinheit.

4 )
Auswahl der Anzeigeeinheit
Driicken Sie die Taste @ oder @, um die wechselnde Anzeige
Anzeigeeinheit auszuwahlen. I -
U « ** n P El
Anzeigeeinheit Schaltpunkt
@ [y @ [y @ ©® @
GG i'| PR | i " | | [T |"| .,"| T H
yiy Il‘ 4 Lt lllll L l‘ [RKN] l‘ Jeret
MPa @ kPa @ kgflcm? @ bar @& psi @ InHg & mmHg @I
o )

Driicken Sie die Taste ® , um die Einstellung zu (ibernehmen. % Kehren Sie zum Funktionsauswahl-

Modus zurick.

[Die Einstellung der [F 0] Auswahlfunktion fiir Einheiten ist abgeschlossen. ]

¢ Anzeigeeinheit und kleinste Einstelleinheit.

Einheit
MPa kPa kgf/c:m2 bar psi InHg mmHg
0.001 0.1 0.001 0.001 0.02 0.1 1
-23-
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m [F 1] Einstellen von OUT1

Die Ausgangsart fir OUT1 kann gewahlt werden.
Der invertierte Ausgang, der Druckwert und die Hysterese kdnnen eingestellt werden.

o Liste der Ausgangsmodi

normaler Ausgang (werkseitige Einstellung)

Schaltausgang

Hysterese (H_1)
—

ON
v 1

OFF
. >
Uberdruck P 1 Vakuum
Hysterese-Modus 17
invertierter Ausgang
Schaltausgang
Hysterese (H_1)
e
ON T
OFF X
—
.. -
Uberdruck n_1 Vakuum
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<Betrieb>
Driicken Sie im Funktionsauswahl-Modus die Taste @ oder @, damit [F 1] angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste® . \ 4 Uberpriifen Sie im nachsten Schritt den Ausgangsmodus.

( )

Priifung des Ausgangsmodus

wechselnde Anzeige
Stellen Sie sicher, dass der Schaltpunkt der Anzeige 9

rechts entspricht und fahren Sie mit der nachsten I U ﬂl < r | H ﬂ S||

Einstellung fort.
Ausgangsmodus Schaltpunkt

- J

Driicken Sie zur Bestétigung die Taste &). W Stellen Sie im néchsten Schritt den invertierten Ausgang ein.

~

Einstellen des invertierten Ausgangs

hselnde Anzei
Driicken Sie die Taste @ oder @, um den wechselnde Anzeige

. . - ' [ ‘
invertierten Ausgang auszuwahlen. | (o t | N i

invertierter Ausgang  Schaltpunkt

&
| — | |
-l | g - N
normaler -3 invertierter
Ausgang Ausgan
\_ Jang J

Driicken Sie die Taste &) zum Bestétigen. % Stellen Sie im nachsten Schritt den Druck ein.

\

Einstellen des Drucks wechselnde Anzeige

Driicken Sie die Taste @ oder normaler FI _r

@, um den Druck einzustellen. Ausgang - AN
invertierter - g uu
Ausgang mn _ f

N /

Driicken Sie zur Bestatigung die Taste &. % Stellen Sie im nachsten Schritt die Hysterese ein.

Einstellen der Hysterese

Driicken Sie die Taste @ odef—m7F——
®@, um die Hysterese H_
auszuwahlen. -

wechselnde Anzeige

P { Q@

Hysterese Schaltpunkt

Driicken Sie zur Bestétigung die Taste &). % Kehren Sie zum Funktionsauswahl-Modus zurick.

[Das [F 1] Einstellen von OUT1 ist abgeschlossen.]

-25-

SMC

N

NO.ZK2-OM00501



m [F 2] Einstellen von OUT2

Stellen Sie OUT2 ein.
Stellen Sie den invertierten Ausgang, die Ein- und Ausschaltpunkte des Versorgungs-Pilotventils und
den Bereich ein, in dem ein Eingang erlaubt ist.

Betrieb OUT2

Versorgungs-Pilotventil: OUT2 wird Uber das Ansaugsignal eingeschaltet. Der Ansaugvorgang
beginnt mit dem Erzeugen des Vakuums.

Wenn das Vakuum den Schaltpunkt erreicht (P_1 - H_3: Ausschaltpunkt des Signals des
Versorgungs-Pilotventils), schaltet sich das Versorgungs-Pilotventil aus.

Wenn danach das Vakuum abnimmt und den Ansaug-Einschaltpunkt (P_1 + H_2: Einschaltpunkt
des Signals des Versorgungs-Pilotventils) erreicht, schaltet sich das Versorgungs-Pilotventil wieder
ein, um das Vakuum aufrechtzuerhalten.

Nach dem Ausschalten des Versorgungs-Pilotventils nimmt das Vakuum ab.

Wenn das Vakuum den Ansaug-Einschaltpunkt (P_1 + H_2: Einschaltpunkt des Signals des
Versorgungs-Pilotventils) erreicht, schaltet sich das Versorgungs-Pilotventil wieder ein und erhéht
das Vakuum.

Das Versorgungs-Pilotventil fiihrt diesen ON/OFF-Zyklus wiederholt durch.

Es kann ein Bereich eingestellt werden, in dem die Einstellung von H_2 nicht erlaubt ist und zwar
Uber den Bereich, in dem kein Signal des Versorgungs-Pilotventil H_4: eingehen darf.

Werkseitige Einstellungen: P_1 : -70.0 kPa, H_1:10.0 kPa, H_2:5.0 kPa, H_3:0.0 kPa, H_4:1.0 kPa

Ansaugbefehlssignal ON |

(FUNCQ) OFF

OUT2 Ausgang ON _l |_

Pilotventil fiir Druckluftversorgung OFF
(automatische Energiesparsteuerung)

Pilotventil fiir Vakuumentliiftung 8::!':
OUT1 Ausgang 8§F

[\

atmosphadrischer Druck

Unterdruck am H4
Vakuumanschluss (V) H_2 Bereich, in dem kein Eingang erlaubt ist
P H1
—\\ /\ o 13* n2 I
hohes Vakuum w S - y 3
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<Betrieb>
Driicken Sie im Funktionsauswahl-Modus die Taste @ oder @ , damit [F 2] angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste ® , um die Einstellung zu (ibernehmen. % Stellen Sie im néachsten Schritt

den invertierten Ausgang ein.

4 I
Priifung des invertierten Ausgangs

Stellen Sie sicher, dass der Schaltpunkt wechselnde Anzeige

der Anzeige rechts entspricht und fahren E G t 4 = El E

Sie mit der nachsten Einstellung fort. i -
Wenn die Anzeige nicht korrekt ist, invertierter Ausgang  Schaltpunkt
driicken Sie die Taste @ oder @, um die
Anzeige zu andern.
- J
Driicken Sie die Taste ® , um die Einstellung zu (ibernehmen. % Stellen Sie im nachsten Schritt
den Druck ein.

s N
Driicken Sie die Taste @ oder @ , um die Schaltpunkte zu dndern.

Einstellen des Einschaltpunkts des Versorgungs-Pilotventils
wechselnde Anzeige

| H..E’1 —— , S.LI|

Schaltpunkt
Driicken Sie die Taste & zum Bestatigen. %W Gehen Sie zum nachsten Parameter.

Einstellen des Ausschaltpunkts des Versorgungs-Pilotventils

wechselnde Anzeige
k - >
[H_J <[ 00
Schaltpunkt
Driicken Sie die Taste ® , um die Einstellung zu (ibernehmen. W Gehen Sie zum
nachsten Parameter.

Einstellen des Bereichs, in dem ein Einschaltpunkt des Eingangs
des Versorgungs-Pilotventils nicht erlaubt ist

wechselnde Anzeige

[H M| 1

Schaltpunkt )

-

Driicken Sie die Taste & , um die Einstellung zu Ubernehmen. %7 Kehren Sie zum
Funktionsauswahl-Modus zurlick.

[ Das [F 2] Einstellen von OUT2 ist abgeschlossen. ]

*1: Die ausgewahlten Parameter werden aktiviert, wenn die Taste@ gedriickt wird.
*2: Nachdem die Parameter mit der Taste@ aktiviert wurden, erreichen Sie den Messmodus, indem Sie die Taste@ min. 2

Sekunden lang gedrtickt halten.
*3: Der Ausschaltpunkt (H_2) des Versorgungs-Pilotventils wird automatisch korrigiert, indem der Bereich (H_4) fir den
Eingangspunkt des Versorgungs-Pilotventils eingestellt wird, in dem ein Eingang nicht erlaubt ist.
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m [F 3] Einstellen der Ansprechzeit

Wahlen Sie die Ansprechzeit des Schaltausgangs.
Das Flattern des Ausgangs wird durch Einstellen der Ansprechzeit verhindert.

<Betrieb>
Driicken Sie im Funktionsauswahl-Modus die Taste @ oder @, damit [F 3] angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste ® . 1" Stellen Sie im nachsten Schritt die Ansprechzeit ein.

4 )
Einstellen der Ansprechzeit
Driicken Sie die Taste @ oder @, um die wechselnde Anzeige :
Ansprechzeit auszuwéhlen. | r E | A | E' 5||
Ansprechzeit Schaltpunkt
i a a a LY L
> - | - - -
| 28T 20T A0 S00T 000 (1339
25ms @ 20ms @ 100ms W 500ms @ 1000ms @ 2000ms &
\§ J

Driicken Sie die Taste ® , um die Einstellung zu tibernehmen. " Kehren Sie zum Funktionsauswahl-
Modus zuriick.

[ Die Einstellung der [F 3] Ansprechzeit ist abgeschlossen. ]
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m [F 4] Automatische Voreinstellung

Mit dieser Funktion werden die Druckwerte anhand des kontinuierlichen Betriebs automatisch
berechnet und eingestellt.

<Betrieb>
Driicken Sie im Funktionsauswahl-Modus die Taste @ oder @ , damit [F 4] angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste ® . % Stellen Sie im nachsten Schritt die automatische Voreinstellung ein.

4 7\
Einstellen der automatischen Voreinstellung
Driicken Sie die Taste @ oder @ | um die automatische wechselnde Anzeige
Voreinstellung auszuwahlen. CC
Pr9 « | af!
automatische
Voreinstellung Schaltpunkt
b
C >
0 F - o ﬂl
manuell ¥ automatisch
- J

Driicken Sie die Taste 8 , um die Einstellung zu ibernehmen. W Kehren Sie zum
Funktionsauswahl-Modus zurtick.

[ Die Einstellung der [F 4] automatischen Voreinstellung ist abgeschlossen. ]

Driicken Sie im Messmodus die Taste ® , um den Druck einzustellen. (Siehe Seite 30)

Driicken Sie anschlielend erneut die Taste@, um den Druckwert zu andern, wahrend die Anzeige
blinkt.

*: Der Ein-/Ausschaltpunkt des Versorgungs-Pilotventils und der Schaltpunkt des Bereichs, in dem kein Signal des Versorgungs-
Pilotventils eingehen darf, kann tber die automatische Voreinstellung korrigiert werden.
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automatische Voreinstellung

Wird die automatische Voreinstellung im Funktionsauswahl-Modus ausgewahlt, kann der
Schaltpunkt basierend auf dem gemessenen Wert berechnet und gespeichert werden. Der
Schaltpunkt wird automatisch optimiert, indem das Ansaugen und Lésen des Werksticks
mehrmals wiederholt wird.

(1) Auswahl der automatischen Voreinstellung OUT1 - i
Driicken Sie im Messmodus die Taste &, damit ,AP1” angezeigt wird. .l'_l' I'J :
(2) Vorbereitung der Einheit fir OUT1 automatische

®)

(4)

Bereiten Sie eine Einheit vor, fur die der Druck fir OUT1 eingestellt werden soll. Voreinstellung bereit

Driicken Sie die Taste &). Die Anzeige zeigt ,A1L” und die Messung des Drucks
beginnt. automatische Voreinstellung
Nehmen Sie die Einheit in Betrieb und andern Sie den Druck. wird eingestellt
Sobald die Drucka&nderung erfasst wird, wird automatisch [A1H] angezeigt.

Wiederholen Sie diesen Betrieb der Einheit mehrere Zyklen.

Einstellen der automatischen Voreinstellung fir OUT1 | H ()
.

Abschluss der Einstellung

Driicken Sie die Taste & zum Einstellen von [P_1] und [H_1] (im Modus mit invertiertem Ausgang
sind [n_1] und [H_1] eingestellt) und schlielRen Sie die automatische Voreinstellung ab. Der
Druckschalter wechselt zum Messmodus.

([n_1] und [H_1] sind im Modus mit invertiertem Ausgang eingestellt.)

Folgende Einstellungen werden im Modus mit invertiertem Ausgang vorgenommen:

P_1=A-(A-B)/4 A=max. Druckwert
H_1=|(A-B)/2| B =min. Druckwert

Zum Léschen der gespeicherten Einstellungen der automatischen Voreinstellung halten Sie die
Tasten @ und@ gleichzeitig min. 1 Sekunde lang gedriickt.
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m [F 6] Feineinstellung des Anzeigewerts

Mit dieser Funktion wird die Feineinstellung des angezeigten Drucks manuell durchgefihrt.
Sie ist im Bereich +5 % vom angezeigten Druckwert justierbar.

<Betrieb>
Driicken Sie im Funktionsauswahl-Modus die Taste @ oder @ , damit [F 6] angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste ® . % Stellen Sie im nachsten Schritt die Feineinstellung des Anzeigewerts ein.

Vs

-

Einstellen Feineinstellung des Anzeigewerts

Der aktuelle Druckwert wird angezeigt.
Driicken Sie die Taste @ oder @, um den
Anzeigewert einzustellen.

wechselnde Anzeige

FSk

Feineinstellung

-

- |05

Druckwert

des Anzeigewerts

Driicken Sie die Taste ® , um die Einstellung zu Ubernehmen. 4

Zur Vorbelegung des Einstellwerts halten Sie bei
Anzeige von [FSC] gleichzeitig die Tasten @
und @ min. 1 Sekunde lang gedriickt.

wechselnde Anzeige

FSL «

korrigierter Wert
der Feineinstellung
des Anzeigewerts

L d

ik

Anderungsrate [%)]

J/

Driicken Sie die Taste ® , um die Einstellung zu iibernehmen. % Kehren Sie zum Funktionsauswahl-
Modus zurtck.

[Die Einstellung der [F 6] Feineinstellung des Anzeigewerts ist abgeschlossen.]
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m [F11] Einstellen der Anzeigeaufldsung

Diese Funktion dient der Anderung der Druckanzeigeauflésung.
Hiermit kann verhindert werden, dass die Anzeige flackert.

<Betrieb>
Driicken Sie im Funktionsauswahl-Modus die Taste @ oder @ , damit [F11] angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste ® . % Stellen Sie im nachsten Schritt die Anzeigeauflosung ein.

~
Einstellen der Anzeigeauflésung
wechselnde Anzeige
Driicken Sie die Taste @ oder @ , um die
Anzeigeauflésung auszuwahlen. dr E <> | ,Uﬂ: H
Anzeigeauflosung Einstellwert
0y
I - (rirt
LR R | e L
1/1000 1/100
- © J

Driicken Sie die Taste @, um die Einstellung zu Gbernehmen. %7 Kehren Sie zum Funktionsauswahl-
Modus zurtick.

[Die Einstellung der [F11] Anzeigeauflésung ist abgeschlossen. ]

*: Die Anzeigeaufldsung kann u. U. je nach ausgewahlter Druckeinheit nicht geandert werden.

Die Anzeigeaufldsung kann mit folgenden Einheiten geandert werden: MPa, kPa, kgf/cmz, psi und inHg.
(Die Einheiten kgf/cmz, bar, psi und inHg kénnen nur bei Verwendung eines Produkts mit Auswahlfunktion fur
Einheiten eingestellt werden.)

» [F 0] Auswahlfunktion fiir Einheiten auf Seite 23.
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m [F80] Einstellen des Energiesparmodus

Der Energiesparmodus kann ausgewahlt werden.

Wenn er ausgewahlt ist und 30 Sekunden lang keine Tasten gedriickt werden, schaltet der
Druckschalter in den Energiesparmodus um.

Die werkseitige Einstellung ist normaler Modus (Energiesparmodus deaktiviert).

<Betrieb>
Driicken Sie im Funktionsauswahl-Modus die Taste @ oder @ , damit [F80] angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste ® . % Stellen Sie im nachsten Schritt den Energiesparmodus ein.

Einstellen des Energiesparmodus

wechselnde Anzeige
Driicken Sie die Taste @ oder @ , um den 9

Energiesparmodus auszuwahlen. E E a *» a F F|

Energiesparmodus Einstellung

DFF|:| an d=| ondl

deaktiviert ™ Energiesparausfiihrung ™ Energiesparausfiihrung ™
Modus 1 Modus 2

. )

Driicken Sie die Taste ® , um die Einstellung zu Gbernehmen. " Kehren Sie zum Funktionsauswahl-
Modus zurtick.

[Die Einstellung des [F80] Energiesparmodus ist abgeschlossen. ]

Der Energiesparmodus 1 bleibt aktiviert, bis er ausgeschaltet wird.
Im Energiesparmodus 1 wird die Helligkeit der gesamten Anzeige reduziert.

Im Energiesparmodus 2 ist die Anzeige normal, solange Tasten betatigt werden. Werden 30 Sekunden
lang keine Tasten betatigt, geht die Anzeige in den Energiesparmodus Uber. (Der Energiesparmodus
ist nur im Messmodus aktiviert).

Im Energiesparmodus 2 blinkt ein Dezimalpunkt und die Blinkposition wechselt.
- (Im Sparmodus 2 blinkt ein Dezimalpunkt und die Blinkposition wechselt.)

" L vy,
o G @ e : T &) '
@ " " " | B 4 E @ - - - @ __4
’ ) y I ! 1 M
bei Schalter ON : bei Schalter OFF
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m [F81] Einstellen des Sicherheitscode

Ein Sicherheitscode kann gewahlt werden, der bei aktivierter Tastensperre eingegeben werden muss,

um diese aufzuheben.
Bei der werkseitigen Einstellung muss kein Sicherheitscode eingegeben werden.

<Betrieb>
Driicken Sie im Funktionsauswahl-Modus die Taste @ oder @ , damit [F81] angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste ® . % Stellen Sie im nachsten Schritt den Sicherheitscode ein.

Einstellen des Sicherheitscodes )
hsel Anzei

Driicken Sie die Taste @ oder @, um den wechselnde Anzeige =

Sicherheitscode auszuwahlen. | P T1 B O F ) |

Sicherheitscode Einstellung

a
I =
or l!: e o
deaktiviert & aktiviert

\ J

Driicken Sie die Taste 8 zum Bestétigen. % Kehren Sie zum Funktionsauswahl-Modus zurtck.

[Die Einstellung des [F81] Sicherheitscodes ist abgeschlossen.]

Bei aktiviertem Sicherheitscode muss der Sicherheitscode eingegeben werden, um die Tastensperre

aufzuheben.
Der Sicherheitscode kann vom Bediener geandert werden.
Die werkseitige Einstellung ist ,,000”.

-34-

O
2

NO.ZK2-OM00501




m [F90] Einstellen aller Funktionen
Alle Funktionen kdnnen nacheinander eingestellt werden.

<Betrieb>
Driicken Sie im Funktionsauswahl-Modus die Taste @ oder @ , damit [F90] angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste ® . % Stellen Sie im nachsten Schritt alle Funktionen ein.

4 N

Einstellen aller Funktionen

Driicken Sie die Taste @ oder @, um alle wechselnde Anzeige

Funktionen auszuwahlen. F]L ’Ll . | DFF

alle Funktionen Einstellung
&
C -
or F - an
\_ deaktiviert W aktiviert )
[oFF] (deaktiviert) ‘ [on] (aktiviert) ausgewahlt.
ausgewahit.

[*1: Einstellen der einzelnen Funktionen. ]
Driicken Sie zur

Bestatigung die

Taste ). Dricken Sie nach dem Wechsel zu

[oFF] (deaktiviert) die Taste & Halten Sie die
Kehren Sie zum zum Bestatigen Taste @ min.
Funktionsauswahl-M 2 Sekunden lang
odus zurlick. Kehren Sie zum gedrlckt.

Funktionsauswahl-Modus zurtick.

[ Die [F90] Einstellung aller Funktionen ist abgeschlossen. j [ Messmodus. j

*1: Funktionseinstellung
Bei jeder Betatigung der Taste ® werden die Funktionen in der +Reihenfolge bei der Einstellung der Funktionen” auf Seite
36 aufgerufen.
Nehmen Sie die Einstellung mit den Tasten@ oder @ vor.
Details zur Einstellung der einzelnen Funktionen finden Sie im jeweiligen Abschnitt der Funktion in dieser Anleitung.
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» Reihenfolge bei der Einstellung der Funktionen

Reihenfolge Funktion
1 Auswahl der Anzeigeeinheit
2 Einstellen des Ausgangsmodus (OUT1)
3 Einstellen des invertierten Ausgangs (OUT1)
4 Einstellen des Drucks (OUT1)
5 Einstellen der Hysterese (OUT1)
6 Einstellen des Ausgangsmodus (OUT2)
7 Einschaltpunkt des Signals des Versorgungs-Pilotventils
8 Ausschaltpunkt des Signals des Versorgungs-Pilotventils
9 Einstellen der Hysterese (OUT2)
Einstellung des Bereichs, in dem ein Eingang des Versorgungs-Pilotventils nicht erlaubt ist
10 Einstellen der Ansprechzeit
11 Einstellen der Anzeigeaufldsung
12 Einstellen der automatischen Voreinstellung
13 Einstellen Vorbelegung der Feineinstellung des Anzeigewerts
14 Einstellen des Energiesparmodus
15 Einstellen des Sicherheitscodes

*. Sie kénnen aus jedem Einstellparameter in den Messmodus zurtickkehren, indem Sie die Taste S min. 2 Sekunden lang
gedruckt halten.

-36-

O
-

NO.ZK2-OM00501



m [F96] Prifung des Ansaug-Befehlssignals

<Betrieb>
Driicken Sie im Funktionsauswahl-Modus die Taste @ oder @ , damit [F96] angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste & . % Priufen Sie im nachsten Schritt den Ansaugsignal-Eingang.

4 N
Priifung des Status des Eingangs des
Ansaug-Befehlssignals .

wechselnde Anzeige

Wenn das Eingangssignal nicht eingeht, q “-‘, . 0 F F

wird “oFF” angezeigt. S

wechselnde Anzeige

Wenn das Eingangssignal eingeht, wird q ‘ n, “ w Ori

“on” angezeigt.

- J

Driicken Sie die Taste ® . % Kehren Sie zum Funktionsauswahl-Modus zurick.

[ Die [F96] Prifung des Ansaug-Befehlssignals ist abgeschlossen. ]
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m [F97] Auswahl der Kopierfunktion (auRer PNP-Ausflihrung)

- Die Schaltpunkte (eingestellte Druckwerte) und alle sonstigen Funktionen (auRer dem korrigierten

Wert der Feineinstellung des Anzeigewerts) kdnnen kopiert werden.

- Die Kopierfunktion kann aktiviert werden, wenn die Ausgangs- und Einheitenspezifikation die

gleiche ist.
- Die Schaltpunkte kénnen auf bis zu 10 Schalter gleichzeitig kopiert werden.

<Anschluss>

- Vor dem Anschluss der Druckschalter muss die Spannungsversorgung unterbrochen werden..

- Verbinden Sie die ,FUNC”-Klemmen der Master- und Slave-Schalter.
- Der Master-Schalter ist der Schalter, von dem die Einstellungen kopiert werden.
- Der/die Slave-Schalter ist/sind die Schalter, auf den/die die Einstellungen kopiert werden.

Slave-Druckschalter

A
r ™
Master-Druckschalter Schalter 1 Schalter 2 n Schalter (max. 10)
v eNeRw
[a= ssA
~“Arn=X
cg g gg g cg T
g= g c= = c= €
3 = 3 3
=1 3 =3
3 ) =
3 3. z
{ | | T )
| l {{
(!
N N
'l i}
24\VDC 24VDC

<Betrieb>
Schalten Sie nur die Spannungsversorgung des Master-Schalters ein.
Driicken Sie im Funktionsauswahl-Modus die Taste @ oder @ , damit [F97] angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste ® . % Wahlen Sie im nachsten Schritt die Kopierfunktion.

-

Auswahl der Kopierfunktion

Driicken Sie die Taste @ oder @ | um die wechselnde Anzeige
Kopierfunktion zu wahlen. aag [l g
P Lrd «> | orr
Kopierfunktion Einstellung

| IOFF‘: >

]
ON| g= onL
deaktiviert @  aktiviert @  aktiviert v

{ Taste nach Abschluss des Kopiervorgangs |
| an den Slave-Druckschalter sperren. /!

Driicken Sie die Taste 8 zum Bestéatigen. v
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\ 4

:—rn1
Lr d

Kopiervorgang abgeschlossen (rof)

Der Copy-Ready-Status wird auch bei ausgeschalteter
Spannungsversorgung aufrechterhalten.

\ 4

Die Spannungsversorgung des Slave-Schalters wird eingeschaltet. J

*. Der Kopiervorgang wird gestartet, wenn die Taste 8 auf dem Master-Druckschalter
innerhalb von 3 Sekunden nach dem Einschalten der Spannungsversorgung des
Slave-Druckschalters gedruckt wird. 47

/ Master-Druckschalter Slave-Druckschalter \
LU B v 7
Senden/ . = :.- Bk — 4 Bk
Empfan- - - | - Inken . - inken
an L L (rot) =t LY (rot)
R AR U
Kopier- wechselnde Anzeige wechselnde Anzeige
vorgang o [
abge- | ipﬁ - h‘ F ,n] | SLI.I\ - | F Tx
Cchlossen (rot) (rot) )

Driicken Sie die

Taste @ . .,

Das sukzessive Kopieren ist moglich. Der
Copy-Ready-Status wird auch bei ausgeschalteter
Spannungsversorgung aufrechterhalten.

Halten Sie zum AbschlieRen der

Halten Sie die Tasten

Kopierfunktion die Tasten \

@ und @ gleichzeitig

oy @und @ Driicken Sie die Taste
L r 31 glc_aichzeitig ®.
Kopiervorgang abgeschlossen (rot) min. 1 Sekunde lang
\_ ) gedruckt.

min. 1 Sekunde lang gedriickt.

[ Die Einstellung der [F97] Kopierfunktion ist abgeschlossen. ]

+: Wird der Kopiervorgang an den Slave-Druckschalter nicht abgeschlossen, wird dies als Sendungs-/Empfangsfehler der

Kopierfunktion erfasst.

Halten Sie die Tasten @ und @ min. 1 Sekunde lang gleichzeitig gedriickt, um in den Messmodus zurtickzukehren.
Uberpriifen Sie anschlieRend die Verdrahtung der Schalter und wiederholen Sie die Kopierfunktion.
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= [F98] Uberpriifung der Ausgénge OUT1 und OUT2

Diese Funktion dient der Uberpriifung der Schaltausgange.
Jeder Ausgang kann manuell ON/OFF geschaltet werden.

<Betrieb>
Driicken Sie im Funktionsauswahl-Modus die Taste @ oder @ , damit [F98] angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste @ . \ 4 Uberpriifen Sie im nachsten Schritt den Ausgang.

\
Ausgangsiiberpriifung
Driicken Sie die Taste @ oder @, um die wechselnde Anzeige
Ausgangsuberprifung auszuwahlen. .
LLES - n
Prifung des Ausgangs  Einstellwert
&
B ot
Nl - F
normaler Ausgang ' erzwungener Ausgan
\_ gang g gang )
Wenn [F] (erzwungener
Ausgang) gewdhlit wurde: l
Wenn [n] Driicken Sie die Taste & zum
(normaler Bestatigen.
Ausgang) e N
gewahlt wurde: Uberpriifung des Ausgangs wechselnde Anzeige
Dricken Sie die ouT1 = g =
-Igaesstt?ati@gez:m Driicken Sie die Taste @ oder | t_"’ S -« | O F 'y
. @, um die Uberpriifung qes Uberpriifung des Einstellwert
Ausaanas OUT1 auszuwahlen.
Kehren Sie zum Ausgangs OUT1
Funktions-
auswahl- a
Modus zurtck. i
-
| aff] = an
erzwungener @ erzwungener
Ausgang OFF Ausgang ON
- ' J
Dricken Sie zur Bestatigung die
Taste ().
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-
Uberpriifung des
Ausgangs OUT2 wechselnde Anzeige
Driicken Sie die Taste @ C oL < > F |
: AL s
oder @, um die L —
Uberpriifung des Uberprifung des Einstellwert
Ausgangs OUT2 Ausgangs OUT2
&
EF| e
| ofF] 2
erzwungener g erzwungener
Ausgang OFF Ausgang ON
N\
Halten Sie
Driicken Sie nach der Riickkehr die Taste @&
zum [n](normalen Ausgang) die min.
Taste @, um die 2 Sekunden
Ausgangsuberprifung abzuschlieen. lang
gedruckt.

[ Die Einstellung der [F98] Uberpriifung des Ausgangs ist abgeschlossen.]

*: Um aus einem beliebigen Einstellparameter in den Messmodus zuriickzukehren, driicken Sie die Taste ® 2 Sekunden

oder langer.
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m [F99] Zuricksetzen auf werkseitige Einstellung
Wenn die Einstellung des Druckschalters nicht mehr sicher ist, kann die werkseitige Einstellung
wiederhergestellt werden.

<Betrieb>
Driicken Sie im Funktionsauswahl-Modus die Taste @ oder @, damit [F 99] angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste ® . %W Setzen Sie im nachsten Schritt die Einstellung auf die werkseitige
Einstellung zurtck.

Zuriicksetzen auf werkseitige Einstellung )

. . o - wechselnde Anzeige
Stellen Sie die Anzeige [ON] ein, indem Sie die Taste

@ oder @ driicken. Halten Sie anschlieBend die < > | F g
in i
Tasten (& und @ min. 5 Sekunden lang gleichzeitig b —— L
edriickt Zurlicksetzen Einstellwert
9 : auf werkseitige
Einstellung
ry

i
':IFIE - l:ll_'l|

deaktiviert @  Zurlicksetzen

auf werkseitige
\_ Einstellung Y,
Alle Einstellungen werden auf [oFF] (deaktiviert) ausgewahlt.
die _\_Nerkseltlgen ElnsteIIL_mgen Dricken Sie zur Bestéatigung
zurlckgesetzt. Kehren Sie zum )
. der Auswahl die Taste &.
Funktionsauswahl- Modus
zurdick. Kehren Sie zum
Funktionsauswahl-Modus
zurick.

( Die Einstellung des [F99] Zurlcksetzens auf werkseitige Einstellung ist abgeschlossen. ]

-42-

O
2

NO.ZK2-OM00501



Weitere Einstellungen

o Anzeige des HoOchst-/Tiefstwertes

Das max. (min.) Vakuum wird ab dem Anlegen der Spannung erfasst und aktualisiert.

Um den Hochstwert anzuzeigen, muss die Taste @ min. 1 Sekunde lang gedriickt werden. Das max.
Vakuum und ,Hi” blinkt und wird gehalten.

Driicken Sie erneut min. 1 Sekunde lang die Taste @ , um die Anzeige des max. Vakuums zu
verlassen.

Um den Tiefstwert anzuzeigen, muss die Taste @ min. 1 Sekunde lang gedriickt werden. Das min.
Vakuum und ,Lo” blinkt und wird gehalten.

Driicken Sie erneut min. 1 Sekunde lang die Taste @ , um die Anzeige des min. Vakuums zu
verlassen und in den Messmodus zurlickzukehren.

Wenn die Tasten @ und @ gleichzeitig min. 1 Sekunde lang gedriickt werden, wahrend das Vakuum
gehalten wird, wird der min. (max.) Wert zurlickgesetzt.

o Zurlicksetzen auf Null

Ein angezeigter Wert kann auf Null gesetzt werden, wenn der zu messende Druck innerhalb von
+/-3.5 % vom Messbereich beim Versand ab Werk liegt.

Beim Zurlicksetzen auf Null darf keine Spannung anliegen.

Je nach Produkt variiert der Riicksetzbereich um +1 % vom Messbereich.

Wenn die Tasten @ und @ min. 1 Sekunde lang gleichzeitig gedriickt werden, wird der angezeigte
Wert auf Null zurtickgesetzt.

Die Rickkehr in den Messmodus erfolgt automatisch.

o Tastensperre
Die Tastensperre soll unbeabsichtigte Fehleinstellungen der Schaltpunkte verhindern.
Werden bei aktivierter Tastensperre Tasten betatigt, erscheint ca. 1 Sekunde lang ,LoC”.
(Bei Driicken der Taste 8 wird zunachst der Einstelldruck und dann ,LoC” angezeigt.)

<Betrieb — ohne Eingabe des Sicherheitscodes>
(1) Halten Sie im Messmodus die Taste 8 min. 5 Sekunden lang gedriickt.
Die aktuelle Einstellung ,LoC” bzw. ,UnL” wird angezeigt.
(Um die Tastensperre zu deaktivieren, wied”erholen Sie den o. g. Vorgang.)

%SvWC {
{

@] L

_ )
(A

=

(2) Driicken Sie entweder die Taste @ oder @, um das Aktivieren/Deaktivieren der Tastensperre
zu wahlen.

A
' ; - ) r
UNL| - LOo
entriegelt \ § verriegelt

(3) SchlieRen Sie die Einstellung durch Driicken der Taste & ab.
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<Betrieb — mit Sicherheitscode->

e Sperren
(1) Halten Sie im Messmodus die Taste & min. 5 Sekunden lang gedriickt.
[UnL] wird angezeigt.

5svC {
{

@] L

—

_ )
O

(2) Driicken Sie die Taste @ oder @ , um die Tasten zu sperren [LoC].

’* =

' ; . r
WL L 0L
entriegelt \ § verriegelt

(3) SchlieRen Sie die Einstellung durch Driicken der Taste & ab.

e Entsperren
(1) Halten Sie im Messmodus die Taste 8 min. 5 Sekunden lang gedriickt.
[LoC] wird angezeigt.

gs\vc

@

(2) Driicken Sie die Taste @ oder @ , um die Tasten zu entsperren [UnL].

’* =

' ; ) r
WL LOo
entriegelt \ verriegelt

(3) Wenn die Taste & gedriickt wird, wird die Eingabe des Sicherheitscodes verlangt.
Zur Eingabe des Sicherheitscodes lesen Sie bitte ,Eingabe des Sicherheitscodes” auf Seite 45.

-’-

)

- | kP

(759

@

—
-
—

e
-
'-'

g
o

(4) Wenn der Sicherheitscode korrekt eingegeben wurde, wechselt die Anzeige auf [UnL] und durch
Driicken der Tasten @, ® oder @ werden die Tasten entsperrt und der Schalter kehrt in den
Messmodus zurlck.

Wenn der Sicherheitscode falsch eingegeben wird, leuchtet [FAL] auf und die Anzeige kehrt in
den Modus ,Eingabe des Sicherheitscodes” zurtick.

Wird dreimal der falsche Sicherheitscode eingegeben, leuchtet [LoC] auf, und die Anzeige kehrt in
den Messmodus zurilck.
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» Andern des Sicherheitscodes
Werkseitig ist der Sicherheitscode auf [000] voreingestellt, er kann jedoch geandert werden.

<Betrieb>

(1) FUhren Sie nach Beenden der Tastensperre-Einstellung die drei Schritte zur Freigabe der
Tastensperre durch. (Seite 44, ,3,”).

(2) Halten Sie nach Eingabe des Sicherheitscodes und Wechseln der Anzeige auf [UnL] die
Tasten® und @ gleichzeitig min. 5 Sekunden lang gedriickt.
[000] wird angezeigt und der neue Sicherheitscode muss eingegeben werden.
Zur Eingabe des Sicherheitscodes siehe ,Eingabe und Andern des Sicherheitscodes”.
Der neue Sicherheitscode wird angezeigt.

(3) Nach Uberpriifung des Codes, halten Sie die Taste & min. 1 Sekunde lang gedriickt.
Kehren Sie zum Messmodus zurtick.
Wird an dieser Stelle die Taste @ oder @ gedriickt, wird der neue Sicherheitscode nicht
gespeichert und eine Anderung des Sicherheitscodes verlangt.

3 | |

L 1177 l;l
@ L l.f K]\

eEingeben des Sicherheitscodes
Die erste Stelle von links beginnt zu blinken.
Driicken Sie die Taste @ oder @, um den Wert zu andern.
Driicken Sie die Taste (8, damit der nachste Wert auf der
rechten Seite blinkt.
(Wird die Taste @& auf der letzten Stelle gedriickt, blinkt wieder
die erste Stelle von links.)

Sobald die Einstellung abgeschlossen ist, halten Sie die

Taste 8 min. 1 Sekunde lang gedriickt.

(Wird wahrend der Eingabe oder der Anderung des
Sicherheitscodes Uber einen Zeitraum von 30 Sekunden keine
Taste betétigt, erfolgt die Rickkehr in den Messmodus.)

Zuriicksetzen des Produktes bei Stromausfall oder einer erzwungenen Stromunterbrechung

Die Einstellungen des Produkts verbleiben in dem Zustand, der vor dem Stromausfall oder dem
spannungsfreien Zustand aktiv war.

Auch der Ausgangszustand wird wiederhergestellt und entspricht dem vor dem Stromausfall oder dem
spannungsfreien Zustand, kann jedoch abhangig von den Betriebsbedingungen variieren. Prifen Sie
daher die Sicherheit der gesamten Anlage, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.

Wenn die Anlage prazise geregelt wird, so warten Sie, bis sie warmgelaufen ist. (ca. 10 bis 15 Minuten)
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Fehlersuche

« Fehlersuche

verwendbare Druckschalter: ZK2-ZSEx***x-A

Im Falle von Fehlfunktionen des Druckschalters finden Sie Hinweise fur die mogliche Ursache im
nachstehenden Flussdiagramm.

Wenn keine moégliche Fehlerursache identifiziert und der normale Betrieb durch den Austausch einen
neuen Druckschalter wiederhergestellt werden kann, I&sst dies darauf schliefen, dass die Ursache ein
beschadigter Druckschalter war.

Die Beschadigung des Druckschalters ist moglicherweise auf die Betriebsumgebung zurlickzufihren
(Netzwerkaufbau usw.). Kontaktieren Sie in diesem Fall SMC zwecks Gegenmalnahmen.

Der Druckschalter s - Die LED-Anzer sieh
funktioniert nicht Der Schaltausgang ist ie -Anzeige iehe
. . eingeschaltet. leuchtet. Fehler-Nr. 1.
einwandfrei.
: Die LED-Anzeige Produkt
. ist ausgeschaltet. Ausfall
ja =—> : :
: .‘Illlllllllllll} Siehe
nein ==-» . Fehler-Nr. 2.
Der Schaltausgang ist Die LED-Anzeige > Produkt
ausgeschaltet. leuchtet. Ausfall
. Die LED-Anzeige ist Siehe
. ausaeschaltet. Fehler-Nr. 1.
: : Siehe
: IIIIIIIIIIIIIIII) Fehler_Nr-s-
Der Schaltausgang > Siehe
flattert. Fehler-Nr. 4.
Langsame Siehe
Ansprechzeit des > Fehler-Nr. 5.
Schaltausgangs.
Die LED-Anzeige
funktioniert nicht > Produkt
einwandfrei. Ausfall
Ein Fehler wird - Siehe
. ” Fehler-Nr. 6.
angezeigt.

v
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ja =—

nein =--»

v

Die Anzeige ist nicht
normal.

A4

Die Anzeigeeinheit
kann nicht

Die Anzeige

umgeschaltet
werden.

Die Tasten kdnnen

nicht betéatigt werden.

Das Produkt gibt

Gerausche von sich.

Kopierfunktion-
Fehler

A4

Siehe
Ref.-Nr. 17.

47-

Siehe
schwankt.
Ref.-Nr. 7.
Die Anzeige Siehe
erlischt. Ref-Nr. 8.
Die Anzeige setzt Siehe
aus. Ref.-Nr. 9.
v
Die Anzeige blinkt. Siehe
Ref.-Nr. 9.
Unterschiedliche
v Druc(lj(anzeige geid Siehe
erwendung von 2 oder
mehr Druckschaltern. Ref.-Nr. 10.
A4
Die Anzeigegenauigkeit :
erfiillt nicht die Siehe
Spezifikationen. Ref.-Nr. 11.
. Siehe
~ Ref.-Nr. 12.
o Siehe
Ref.-Nr. 13.
> Siehe
Ref.-Nr. 14.
Kopieren nicht Siehe
maglich. Ref.-Nr. 15.
v
Der Slave-Schalter .
schlieRt den Siehe
Kopiervorgang Ref.-Nr. 16.

nicht ab.
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«nQuerverweis zur Fehlersuche

Fehler

Mégliche

Pos. Problem Ursache Suchmethode Gegenmalfinahme
oAusgang bleibt (1) Uberpriifen Sie den eingestellten | (1) Setzen Sie die
elngtlaschaltet.. Druckwert. Druckeinstellungen
Bet.rleb.sanzelge falsche (2) Uberpriifen Sie die Einstellungen zuriick.
1 bleibt e'ngeS,Chaltet' Druckeinstellung der Hysterese und der (2) Setzen Sie die
* Ausgang bleibt Ausgangsart (normaler Funktionseinstellungen
aUSgeSCha,ltet' ) Ausgang/invertierter Ausgang). zurlck.
LED-Anzeige bleibt
ausgeschaltet. Produktausfall Tauschen Sie das Produkt aus.
Ausgang bleibt Uberpriifen Sie die Verdrahtung des
eingeschaltet. fehlerhafte Ausgangs. Korrigieren Sie die
2 Die LED-Anzeige Verdrahtung Uberpriifen Sie, ob die Last direkt an Verdrahtung.
funktioniert DC(+) oder DC(-) angeschlossen ist.
einwandfrei. Produktausfall Tauschen Sie das Produkt aus.
Uberpriifen Sie die Verdrahtung des
fehlerhafte Ausgangs. Korrigieren Sie die
Verdrahtung Uberpriifen Sie, ob die Last direkt an | Verdrahtung.
DC(+) oder DC(-) angeschlossen ist.
Ausgang bleibt falsche Uberpriifen Sie, ob PNP statt NPN | Uberpriifen Sie das gewahite

ausgeschaltet.

3 Die LED-Anzeige
funktioniert
einwandfrei.

Modellauswahl

oder umgekehrt verwendet wird.

Modell (Ausgangsart).

beschadigtes
Anschlusskabel

Uberpriifen Sie, ob Teile des
Anschlusskabels Biegebelastungen
ausgesetzt sind (Einwirkung von
Biegeradius und Zugkraft).

Korrigieren Sie die
Verdrahtung.

(Reduzieren Sie die Zugkraft
und vergrof3ern Sie den
Biegeradius.)

Tauschen Sie das Produkt

Produktausfall
aus.
Uberpriifen Sie die Verdrahtung.
Uberpriifen Sie, ob der braune oder
fehlerhafte blaue Draht jeweils an DC(+) und Korrigieren Sie die
Verdrahtung DC(-) angeschlossen ist und ob die |Verdrahtung.
Ausgangsleitung lose ist
(Kontaktfehler).
(1) Uberpriifen Sie die (1) Setzen Sie die
4 Der Schaltausgang Druckeinstellungen. Druckeinstellungen
erzeugt Flattern. (2) Uberpriifen Sie, ob der zuriick.
falsche Hysteresebereich zu klein ist. (2) Erhdhen Sie die
Einstellung (3) Uberpriifen Sie die Einstellung Hysterese.
der Ansprechzeit. (3) Andern Sie die
Uberpriifen Sie, ob die Einstellung der
Ansprechzeit zu kurz ist. Ansprechzeit.
Produktausfall Tauschen Sie das Produkt aus.
Uberpriifen Sie die
Druckeinstellungen. Verandern Sie den
Langsame falsche Uberpriifen Sie, ob der zu Einstellwert.
) Ansprechzeit des Uberwachende Druck und der Stellen Sie sicher, dass der

Schaltausgangs.

Druckeinstellung

Schaltpunkt (Einstellwert) denselben
Wert haben oder zu nahe
beieinander liegen.

Einstellwert nicht zu nahe am
erfassten Druck liegt.
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Fehler

Pos Problem Maogliche Ursache Suchmethode Gegenmafinahme
(1) Uberpriifen Sie, ob der
Ausgangsstrom 80 mA oder (1), (2) SchlieRen Sie eine
mehr betragt. geeignete Last an.
(2) Uberpriifen Sie, ob die (3) Verwenden Sie ein Relais
spezifizierte Last mit Funkenléschung oder
angeschlossen ist. treffen Sie MaRnahmen
Uberstrom am (3) Uberpriifen Sie, ob ein Relais zum Schutz vor
Ausgang (Er1 ohne Funkenléschung elektromagnetischen
und 2) angeschlossen ist. Storsignalen.
(4) Uberpriifen Sie, ob die (4) Verlegen Sie die
Verdrahtung in derselben Verdrahtung getrennt von
Leitung (oder geblindelt mit) Hochspannungsleitungen
einer Hochspannungsleitung und/oder
oder der Netzanschlussleitung Netzanschlussleitungen.
verlegt ist.
(1) Beseitigen Sie die
e Ein Storsignale und die
Uberstromfehler (1) Uberpriifen Sie, ob Stérquelle (oder treffen Sie
(Er1, 2) wird elektromagnetische Mafnahmen, die
angezeigt. falsche interne Storsignale, wie z. B. statische Interferenzen mit
. Datenverarbeitung Elektrizitat, vorliegen. Storsignalen verhindern) und
* Ein Systemfehler des Produkts (Er0, | (2) Uberpriifen Sie, ob die setzen Sie das Produkt
(Er0, 4, 6{ 7.8 4,6,7, 8 oder9) Versorgungsspannung zurlick oder unterbrechen Sie
oder 9)_W'rd innerhalb des Bereichs von die Spannungsversorgung.
angezeigt. 24 VDC +10% liegt. (2) Verwenden sie eine
6 e ,HHH” wird Versorgungsspannung liegt
angezeigt. im Bereich 24 VDC +10%.
- . . 1) Setzen Sie den Druck auf
o LLL” wird (1) Uberprufen Sie, ob der Druck (1) einen Wert innerhalb des
angezeigt. Der zugefihrte die Obergrenze des ) .
- . . Einstelldruckbereichs
. Druck liegt Einstelldruckbereichs ..
* Ein oberhalb der Ubersteigt zurick.
Restdruckfehler - e (2) Treffen Sie MalRnahmen
i Obergrenze (2) Uberprifen Sie, ob o
(Er3) wird . S . gegen das Eindringen von
. (HHH). Fremdkorper in die Leitungen . .
angezeigt. . . Fremdkorpern in die
eingedrungen sind. .
Leitungen.
(1) Wenden Sie einen
.. (1) Uberpriifen Sie, ob der Druck korrekten Druck innerhalb
Der zugefiihrte . .
- unterhalb der Untergrenze des des Druckeinstellbereichs
Druck liegt . . .
unterhalb der Einstelldruckbereichs liegt. an.
(2) Uberpriifen Sie, ob (2) Treffen Sie MalRnahmen
Untergrenze N N . s
Fremdkdrper in die Leitungen gegen das Eindringen von
(LLL). . . .. o
eingedrungen sind. Fremdkorpern in die
Leitungen.
Beim

Zuricksetzen auf
Null entspricht der
Druck nicht dem

Uberpriifen Sie, ob beim
Zuricksetzen auf Null ein Druck
Uber £3.5% vom Messbereich

Regeln Sie den zugefiihrten
Druck auf den
atmospharischen Druck und
wiederholen Sie das

atmospharischen |angewandt wurde. ..
Druck (Er3). Zurtcksetzen auf Null.
Produktausfall Tauschen Sie das Produkt aus.
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Fehler

Pos Problem Mégliche Ursache Suchmethode Gegenmalnahme
Uberpriifen Sie, ob die
falsche Spannungs- | Versorgungsspannung innerhalb Die Versorgungsspannung
versorgung des Bereichs von 24 VDC £10% betragt 24 VDC £10%.
liegt.
Uberpriifen Sie die Verdrahtung der
Spannungsversorgung.
fehlerhafte Uberpriifen Sie, ob der braune oder |Korrigieren Sie die Verdrahtung
7 Der Anzeigewert | Verdrahtung blaue Draht jeweils an DC(+) und und/oder den Lastwiderstand.
schwankt. DC(-) angeschlossen ist und ob die
Verdrahtung sicher befestigt ist.
Ist die Schwankung nicht
Der Druck der akzeptabel, kann die Anzahl der
. . Uberpriifen Sie, ob der Druck der Stellen (Anzeigegenauigkeit)
Werksleitung ist . .
. . Werksleitung schwankt. durch das Einstellen der
nicht stabil. . i R
Anzeigeauflosung geandert
werden.
Uberpriifen Sie, ob die
falsche Spannungs- | Versorgungsspannung innerhalb Die Versorgungsspannung
versorgung des Bereichs von 24 VDC £10% betragt 24 VDC £10%.
liegt.
¢ Die Anzeige Die Verdrahtung der
schaltet sich Spannungsversorgung prufen.
8 aus. fehlerhafte Uberprifen Sle, c?b der braune oder Korrigieren Sie die Verdrahtung.
. . Verdrahtung blaue Draht jeweils an DC(+) und
o Ein Teil der . .
Anzeige fehlt DC(-) angeschlossen ist und ob die
9 ’ Verdrahtung sicher befestigt ist.
Enerdiesparmodus Uberpriifen Sie, ob der Setzen Sie die
giesp Energiesparmodus aktiviert ist. Funktionseinstellung zurtck.
Produktausfall Tauschen Sie das Produkt aus.
DI.? ) Uberpriifen Sie, ob der Modus zur | Schalten Sie den Modus zur
Hochst-/Tiefstwert- . . ) .
. Anzeige des Hochst-/Tiefstwertes | Anzeige des
anzeige wurde w . )
i gewahlt wurde. Hochst-/Tiefstwertes aus.
gewahlt
Die Anzei U U ie di
9 |.e nzeige (1) Uberprufen Sie die Verdrahtung (1) Korrigieren Sie die
blinkt. der Spannungsversorgung.
- . ; . Verdrahtung.
Uberpriifen Sie, ob ein .. D
Verdrahtungsfehler - . |(2) Korrigieren Sie die
spezifischer Anschlusskabelteil . .
. . Verdrahtung (Biegeradius
einer Biegebelastung
. und Belastung).
ausgesetzt ist.
Verwenden Sie den
Unterschlegllche Abwe|chung Uberpriifen Sie, ob die Abweichung Felnglnstellungsmodus, um dl.e
Druckanzeige innerhalb des . Anzeige anzupassen, wenn die
) . L innerhalb des ; ,
10 |bei Verwendung |Anzeigegenauigkeits- Abweichung innerhalb des

von 2 oder mehr
Druckschaltern.

bereichs

Anzeigegenauigkeitsbereichs liegt.

Anzeigegenauigkeitsbereichs
liegt.

Produktausfall

Tauschen Sie das Produkt aus.
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Fehler

Mégliche

Problem Suchmethode Gegenmalinahme
Pos. Ursache
Installieren Sie einen Filter mit 5 um,
um das Eindringen von
Uberpriifen Sie, ob Fremdkérper Fremdkorpern in den .
. . Druckanschluss zu verhindern.
Fremdkérper |in den Druckanschluss . .
. . Entleeren Sie auRerdem den Filter
eingedrungen sind. s
regelmafig, um
Kondensatablagerungen zu
verhindern.
Fihren Sie Nacharbeiten an den
Leitungen aus.
Die Druck- Druckluft- Uberpriifen Sie, ob eine Bei einem zu hohen
11 Anzeigegenauigkeit | oder Medien- | Druckluft- oder Medienleckage | Anzugsdrehmoment kénnen die
erfullt nicht die leckage aus den Leitungen vorliegt. Befestigungsschrauben, das
Spezifikationen. Befestigungselement und der
Druckschalter beschadigt werden.
Direkt nach dem Anlegen der
. Uberpriifen Sie, ob das Produkt | Spannung kénnen Anzeige und
Anlaufzeit . e L .
nicht die spezifizierte Genauigkeit Ausgang abweichen.
. 10 Minuten nach Anlegen der Geben Sie dem Produkt zur prazisen
ausreichend . . .
Spannungsversorgung erfullt. Druckerfassung eine Anlaufzeit von
10 bis 15 Minuten.
Produkt- Tauschen Sie das Produkt aus.
ausfall
.~M” in der Bestell-Nr. bedeutet, dass
Falsche .
die Einheit nicht umgeschaltet
Modell-
auswahl werden kann.
Uberpriifen Sie, ob ein ,-M” an (kPa oder MPa kénnen gewahlt
. ... [(Wahl des .
Die Anzeigeeinheit die auf dem Produkt werden.)
) Modells ) e e
12 kann nicht ohne aufgedruckte Bestell-Nr. *: Die Auswahlfunktion flr Einheiten ist in
umgeschaltet ;Auswahl- angefugt ist. Japan gemaR den neuen japanischen
werden. . . Messvorschriften nicht erhaltlich.
funktion fur . . .
. e *: Sie ist auf die SI-Einheit ,kPa”, ,MPa”
Einheiten”) i
beschrankt.
Produkt- Tauschen Sie das Produkt aus.
ausfall
Die Uberpriifen Sie, ob die
Die Tasten kénnen | Tastensperre TasteFr)13 erre aI%tiviert ist Heben Sie die Tastensperre auf.
13 |nicht betatigt ist aktiviert. P '
den. _
werden Produkt Tauschen Sie das Produkt aus.
ausfall
Fihren Sie Nacharbeiten an den
Leitungen aus.
Druckluft- Uberpriifen Sie, ob eine Bei einem zu hohen
Das Produkt oder Medien- | Druckluft- oder Medienleckage | Anzugsdrehmoment kénnen die
14 verursacht leckage aus den Leitungen vorliegt. Befestigungsschrauben, das
Gerausche. Befestigungselement und der
Druckschalter beschadigt werden.
Produkt- Tauschen Sie das Produkt aus.
ausfall
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Fehler

Pos Problem Maogliche Ursache Suchmethode Gegenmalinahme
Kopierfunkii (1) Uberpriifen Sie den Anschluss
) Fo‘;:e nider- fehlerhafte an der ,FUNC'-Klemme. Korrigieren Sie die Verdrahtun
15 Ke 'er icht Verdrahtung (2) Uberpriifen Sie die Verdrahtung 9 9
* qpuﬁr«;n nic der Spannungsversorgung.
moglich.
9 Produktausfall Tauschen Sie das Produkt aus.
(1) Uberpriifen Sie den Anschluss (1) Korrigieren Sie die
N Verdrahtung.
an der ,FUNC”-Klemme. (2) Die max
fehlerhafte Die Verdrahtung der - )
. Ubertragungsentfernung der
Verdrahtung Spannungsversorgung prifen. . : N
(2) Uberpriffen Sie die Kopierfunktion betragt 4 m.
P . Kirzen Sie das Anschlusskabel
Anschlusskabellangen.
auf max. 4 m.
Uberpriifen Sie die Modelle.
Die Modell-Nr. des Diese Funktion kann nur
Der falsche Master-Druckschalters und die des |ausgefiihrt werden, wenn der
Slave-Schalter | Modellauswahl Slave-Druckschalters sind Druckbereich und die Ausgangs-
16 schlief3t den unterschiedlich. und Einheitenspezifikation
Kopiervorgang identisch sind.
nicht ab. Diese Funktion
kann nur
ausgeflhrt Die Einstellungen kénnen auf
werden, wenn der | Uberpriifen Sie die Anzahl der max. 10 Slave-Schalter
Druckbereich und |angeschlossenen gleichzeitig kopiert werden.
die Ausgangs- und | Slave-Druckschalter. Reduzieren Sie die Anzahl der
Einheiten- Slave-Druckschalter auf max. 10.
spezifikation
identisch sind
Produktausfall Tauschen Sie das Produkt aus.
Folge der
Pruckschwankung (1) Uberpriifen Sie den (1) VergroRern Sie die
in der Leitung, da .
die Hvsterese zu Einstelldruck (Hysterese). Hysterese.
 lystere (2) Uberpriifen Sie die (2) Andern Sie die Einstellung
klein und die . .
. Ansprechzeit. der Ansprechzeit.
Ansprechzeit zu
o kurz ist
Der Betrieb ist
7 instabl 1) Ub ifen Sie die Verdraht
(Flattern). (1) Uberpriifen Sie die Verdrahtung (1) Korrigieren Sie die

falsche
Verdrahtung oder
beschadigtes
Anschlusskabel

der Spannungsversorgung.

(2) Uberpriifen Sie, ob Teile des
Anschlusskabels
Biegebelastungen ausgesetzt
sind (Biegeradius und auf das
Anschlusskabel wirkende
Zugkréfte).

Verdrahtung und/oder den
Lastwiderstand.

(2) Korrigieren Sie die
Verdrahtung (Reduzieren Sie
die Zugkraft oder vergrélRern
Sie den Biegeradius.)

Produktausfall

Tauschen Sie das Produkt aus.
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m Fehlercodes
Diese Funktion zeigt bei Auftreten eines Problems oder Fehlers den Fehlerort und die Fehlerart an.

Fehlerbenennung Fehlercode Fehlerart Fehlersuche

Stromversorgung abschalten und die
Der Arbeitsstrom des Schaltausgangs |Ursache des Uberstroms beseitigen.

Uberstromfehler  <j |isthoherals 80 mA. Schalten Sie dann die
| I Stromversorgung wieder ein.

Beim Zurlicksetzen auf Null wurde ein
Druck >%3.5 % vom Messbereich

zugefihrt. , Setzen Sie die Einstellungen nach
- Innerhalb von 1 Sekunde wird .
dem Wiederherstellen des

- automatisch in den Messmodus L

L zuriickgeschaltet. Aufgrund atmospharischen Drucks erneut auf
individueller Produktunterschiede Null zurtick.

kann der Riicksetzbereich um £1 %
vom Messbereich schwanken.

Nullstellungsfehler

LI Il |Der Druck hat die Obergrenze des
J U1 | Einstelldruckbereichs iiberschritten. | Verandern Sie den Druck auf einen
Wert innerhalb des

Der Druck hat die Untergrenze des Einstelldruckbereichs.
Einstelldruckbereichs unterschritten.

Fehler bei der
Druckzufuhr

A
=
JR S

Die Spannungsversorgung aus- und
wieder einschalten.

Wird bei einem internen Datenfehler | Ist ein Zurlicksetzen nicht méglich,
angezeigt. muss eine Untersuchung von der
SMC Corporation durchgefiihrt
werden.

[
1

_.
)
|

T VT e
-
)

Systemfehler

U}

-
o

D B o
DN

Kann der Fehler trotz der oben aufgeflihrten Ma3nahme nicht zurlickgesetzt werden, setzen Sie sich
bitte mit SMC in Verbindung.
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Spezifikation

m Technische Daten

Nenndruckbereich

100.0 bis -100.0 kPa

Einstelldruckbereich

105.0 bis -105.0 kPa

Prifdruck

500 kPa

kleinste Anzeigeeinheit

0.1 kPa

verwendbare Medien

Druckluft, Edelgase, nicht brennbare Gase

Versorgungsspannung 24 VDC £10 %, Welligkeit max. 10 %pk-pk (Mit Verpolungsschutz)
Stromaufnahme max. 40 mA
Schaltausgang NPN oder PNP offener Kollektor

OUT1: allgemeine Verwendung. OUT2: Ventilsteuerung

max. Laststrom

80 mA

max. Spannung

DC26.4V

Restspannung

max. 2 V (bei 80 mA Laststrom)

Ansprechzeit

max. 2.5 ms (Einstellungen der Ansprechzeit fir Anti-Chatter-Funktion:
20, 100, 500, 1000 oder 2000 ms)

Kurzschlussschutz

vorhanden

Wiederholgenauigkeit 10.2 % vom Messbereich +1 Stelle

Hyste- Hysterese-Modus einstellbar (0) *'

rese

Anzeige 3 1/2 Stellen, 7-Segment-Anzeige, farbige Anzeige (rot)

Anzeigegenauigkeit

+/-2 % vom Messbereich, +/-1 Stelle (bei einer Umgebungstemperatur von

25+/-3 °C)
LED-Anzeige leuchtet bei ON OUT1: grin  OUT2: rot
Schutzklasse IP40
Umge- |Umgebungstemperaturbereich 5 bis 50 °C

bung | Priifspannung

1000 VAC fiir 1 Minute zwischen Klemmen und Gehéause

Isolationswiderstand

50 MQ oder mehr (500 VDC zwischen Anschlussblock und Gehause)

Temperatureigenschaften

+2% vom Messbereich (25 °C Richtwert)

Anschlusskabel

5-adriges Kabel ¢ 3.5,2m
Leiterquerschnitt: 0.15 mm? (AWG26)
Auendurchmesser der Isolierung: 1.0 mm

Normen/Richtlinien

CE-Kennzeichen, RoHS-Konformitat

*1: Wenn die anliegende Spannung um den Schaltpunkt herum schwankt, muss die Hysterese den Wert des Schwankungsbereichs

Uberschreiten, andernfalls kommt es zu Flattern.

-54-

O
-

NO.ZK2-OM00501




Revisionen

SMC Corporation

4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021 JAPAN
Tel: +81 3 5207 8249 Fax: +81 3 5298 5362
URL http://www.smcworld.com

Anm.: Die Angaben kénnen ohne vorherige Ankiindigung, und ohne dass daraus eine Verpflichtung fir den Hersteller entsteht, geandert
werden. © 2011 SMC Corporation Alle Rechte vorbehalten
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